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บทคัดย่อ
  พ�ý� ģĤĪħ พระบาทสมเéĘÝพระÝอมเกล้าเÝ้าอยู่หัวทรงยčติการส่ง Ķก้องķ หรือเครื่องราช

บรรณาการĔห้ÝกัรพรรéÝินี หลงัÝากทีเ่คยส่งมานานถċง ĦħĢ ปŘ แม้ว่าการส่งก้องÝะมคีวามสĞาคญัต่อĕทย 

ทัĚงทางการเมอืงและเýรþåกÝิ แต่พระองค์ทรงเหĘนว่าการส่งก้องทĞาĔห้ĕทยเสยีเกยีรตภิมูขิองชาต ิหลงัÝากนีĚ 

Ýีนพยายามทวงก้องÝากĕทยหลายครัĚง Ýนหลัง พ�ý� ģĥģĨ Ýċงĕม่มีการทวงก้องอีก ความสัมพันí ์

อย่างเป็นทางการระหว่างประเทýทัĚงสองÝċงหยčéชะงักĕปเกือบร้อยปŘ ÝนหลังสงครามēลกครัĚงที่ ģ 

 ค�าส�าคัâ � ก้อง
 พระบาทสมเéĘÝพระÝอมเกล้าเÝ้าอยู่หัว
 พระบาทสมเéĘÝพระÝčลÝอมเกล้าเÝ้าอยู่หัว
  

 Ýีน
 ความสัมพันí์อย่างเป็นทางการ 

 “พระเจ้ากรุงปักกิ่งก็เสด็จออกรับพระราชสาส์นแลทูตไทย 

 รับเมืองไทยเป็นเมืองก้อง คือ รับอย่างหัวเมืองขึ้น.... พระราชทานหอง.... 

 เปรียบเหมือนว่าสัญญาบัตรตั้งหัวเมืองทั้งหลาย.....”

 “เพราะไทยถูกหลอกถูกลวง จึงเสียพระเกียรติยศ พระเจ้าแผ่นดินตลอดลง

 มาถึงกรุงเทพมหานครนี้ ครั้นแผ่นดินพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว 

 ทรงทราบการนี้แล้วก็กลับพระทัย หาได้ส่งบรรณาการแก่กรุงปักกิ่งอีกไม่”Ģ 

* บรรยายĔนทีป่ระชčมราชบณัฑติและภาคสีมาชกิ สĞานกัíรรมýาสตร์และการเมอืง ราชบณัฑติยสถาน เมือ่วนัพčíที ่ĢĦ ตčลาคม พ�ý� ģĦĦĨ
Ģ พระบาทสมเéĘÝพระÝอมเกล้าเÝ้าอยู ่หัว� รวมพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู ่หัว เรื่องประชุมประกาศ 

ในรัชกาลที่ ๔� หน้า ĥĪģ และ ĥĪĪ�
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� บทความนีĚĔช้ พ�ý� ยกเว้นที่เกี่ยวกับประวัติýาสตร์สากล ÝะĔห้ปŘ ค�ý� ĕว้é้วย เพื่อĔห้ง่ายต่อความเข้าĔÝ การนับýักราชĔช้ตามแบบเก่าคือ

ขċĚนปŘĔหม่Ĕนเéือนเมþายน

ข้อความข้างต้น คือ ประกาýเรื่องราชทูตĕปเÝริญทางพระราชĕมตรีกับÝีน ของพระบาทสมเéĘÝ

พระÝอมเกล้าเÝ้าอยู่หัว เพื่อยčติการส่งราชทูตนĞาเครื่องราชบรรณาการĕปถวายพระเÝ้ากรčงÝีนหรือ 

ÝักรพรรéิÝีน ประกาýนีĚĕม่ปรากäวันเéือนปŘ แต่น่าÝะมีขċĚนĔน พ�ý� ģĤĪħ หรือหลังÝากนีĚเลĘกน้อย 

ĕม่Ĕช่ พ�ý� ģĥĢĢ ตามที่พิมพ์ĕว้ĔนประชčมประกาýĔนรัชกาลที่ ĥ เพราะหลังÝากประกาýนีĚ ตัĚงแต่ราว 

พ�ý� ģĤĪħ พระบาทสมเéĘÝพระÝอมเกล้าเÝ้าอยู่หัวทรงยčติการเÝริญทางพระราชĕมตรีกับÝีนĔนรูปแบบ

เก่าที่เรียกว่า ÝิĚมก้อง หรือ ÝิĚนก้ง ที่éĞาเนินมา ĦħĢ ปŘ ตัĚงแต่สมัยสčēขทัย หรือยาวนานกว่านัĚน ถ้านับ 

อาณาÝักรแรก ė บนñืนแñ่นéินĕทย เช่น ทวารวéี กĘเคยทĞามาแล้ว 

การที่พระบาทสมเéĘÝพระÝอมเกล้าเÝ้าอยู่หัวทรงเลิกการส่งÝิĚมก้อง ถือว่าทรงทĞาอย่างกล้าหาญ

เéĘéเéี่ยว ēéยทรงถือเกียรติยýของพระเÝ้าแñ่นéินหรือของประเทýเป็นสĞาคัญ ēéยĕม่ทรงกลัวเกรง 

ñลกระทบĔé ė ที่อาÝเกิéขċĚนĕé้ēéยเÞพาะทางเýรþåกิÝ เพราะการÝิĚมก้องทĞาĔห้เกิéกĞาĕรทัĚงÝากการ 

ที่Ýีนมอบสิ่งของตอบแทนและอĞานวยความสะéวกĔนการค้าขาย 

ที่ñู้เขียนนĞาเรื่องนีĚขċĚนมากล่าว กĘเพราะนċกถċงสถานการณ์Ĕนบ้านเมืองเราที่มีการวิตกกันมาก หลัง

Ýากการรåัประหารของคณะรกัþาความสงบแห่งชาต ิ	คสช�
 เมือ่วนัที ่ģģ พùþภาคม พ�ý� ģĦĦĨ ทĞาĔห้

ชาตปิระชาíปิĕตยēéยเÞพาะสหรåัอเมรกิากบัสหภาพยčēรป 	&6
 ประกาýตéัสทิíปิระēยชน์ทางการค้าàċง่

Ĕห้กบัĕทย ว่าÝะทĞาĔห้เýรþåกÝิĕทยต้องตกตĞ่าลง บทเรยีนÝากการทีพ่ระบาทสมเéĘÝพระÝอมเกล้าเÝ้าอยูห่วั 

ทรงเลิกส่งÝิĚมก้องแก่Ýีน àċ่งเป็นคู่ค้าที่สĞาคัญที่สčéกับĕทยĔนเวลานัĚน แต่ĕทยสามารถÝัéการกับปัญหาĕé้

อย่างéี น่าÝะเป็นประēยชน์แก่สถานการณ์ปัÝÝčบันĕé้ĕม่มากกĘน้อย 

บทความนีĚÝĞากัéขอบเขตอยู่ระหว่าง พ�ý� ģĤĪħ�ģĥĦĤ เมื่อพระบาทสมเéĘÝพระÝอมเกล้า 

เÝ้าอยู่หัวทรงยกเลิกการส่งÝิĚมก้อง แต่Ýีนยังคงพยายามทวงก้องÝากĕทย และต่อมาĕé้เปŗéการเÝรÝา 

เพื่อทĞาสนíิสัญญากับĕทย ĔนปลายรัชสมัยพระบาทสมเéĘÝพระÝčลÝอมเกล้าเÝ้าอยู่หัว สĞาหรับÝีนเป็น

ช่วงปลายสมัยราชวงý์ต้าชิง 	%B 2JOH
 หรือเรียกย่อ  ė ว่า ราชวงý์ชิง 	2JOH พ�ý� ģĢĩĨ�ģĥĦĥ
 

ค�ý� Ģħĥĥ�ĢĪĢĢ
� ที่เสื่อมอĞานาÝ ถูกต่างชาติēéยเÞพาะชาติตะวันตกคčกคามอย่างหนัก และราชวงý์

ชิงหมéอĞานาÝเมื่อเกิéการปäิวัติàินĕă่ 	พ�ý� ģĥĦĥ
 ค�ý� ĢĪĢĢ
 ทĞาĔห้ระเบียบēลก 	8PSME PSEFS
 

แบบเก่าของÝีนสิĚนสčéลง àċ่งเป็นเวลา Ģ ปŘหลังพระบาทสมเéĘÝพระÝčลÝอมเกล้าเÝ้าอยู่หัวเสéĘÝสวรรคต
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จิ้มก้องและระเบียบēลกของจีน
ÝิĚมก้อง หรือ ÝิĚนก้ง ĔนภาþาÝีนกลาง หมายถċงการถวายเครื่องราชบรรณาการÝากประเทýราช 

แé่ÝักรพรรéิÝีน เพื่อĔห้ÝักรพรรéิÝีนยอมรับåานะและพระราชทานตราตัĚงเป็นกþัตริย์ éังที่พระบาท 

สมเéĘÝพระÝอมเกล้าเÝ้าอยู ่หัวทรงกล่าวĕว้ ÝิĚมก้องเป็นส่วนหนċ่งของระเบียบēลกĔนทัýนะของÝีน 

àċ่งวิวัฒนาการมาตัĚงแต่ราชวงý์ăั่น พ�ý� ĤĤĨ�ĦĦģ
 ģġħ ปŘก่อน ค�ý� � ค�ý� Ī และ พ�ý� Ħħĩ�ĨħĤ
  

ค�ý� ģĦ�ģģġ
 ทีว่่าÝนีเป็นýนูย์กลางของēลกแวéล้อมé้วยพวกปśาเถือ่น Ýนกระทัง่สมยัราชวงý์ชงิ ēéยÝนี

แบ่งประเทýที่อยู่ล้อมรอบเป็น Ĥ ประเภท ตามĔกล้ĕกล หรือปśาเถื่อนน้อย มาก อยู่Ĕกล้ÝีนกĘปśาเถื่อนน้อย 

อยู่ĕกลกĘปśาเถื่อนมากคือ 	Ģ
 เขตรับวัฒนíรรมÝีน เช่น เกาหลี เวียéนาม 	ģ
 เขตเอเชียĔน เช่น มองēกเลีย 

เอเชียกลาง 	Ĥ
 เขตนอกที่อยู่ห่างĕกล เช่น สยาม ēปรตčเกสģ 

ตามระเบียบēลกของÝีนàċ่งĔช้กันต่อมา แม้ว่าÝีนÝะอยู่ภายĔต้การปกครองของต่างชาติ คือ 

พวกมองēกลที่ตัĚงราชวงý์หยวน 	พ�ý� Ģĩģģ�ĢĪĢĢ
 ค�ý� ĢģĨĪ�ĢĤħĩ
 หรือพวกแมนÝูที่ตัĚงราชวงý์

ชงิปกครองÝนี กĘĔช้ระเบยีบēลกตามแบบÝนีเช่นกนั กระทรวงทีé่แูลรบัñéิชอบเกีย่วกบัเรือ่งนีĚคอื กระทรวง

พิíีการĤ ประเทýราชÝะต้องนĞาเครื่องราชบรรณาการมาถวายตามเวลาและขċĚนที่เมืองท่าตามที่กĞาหนéĕว้ 

ก่อนÝะเéินทางสู่เมืองหลวง เพื่อถวายเครื่องราชบรรณาการและเòŜาÝักรพรรéิ ēéยสมัยราชวงý์ชิง 

มีข้อกĞาหนéĕว้éังนีĚ เกาหลีถวายปŘละ ĥ ครัĚง ñ่านเมืองมčกเéĘนและé่านàานĕห่กวน เวียéนามถวาย ģ ปŘ 

ต่อครัĚง ñ่านเมืองเÝิĚนหนานกวานและกว่างàี สยามถวาย Ĥ ปŘต่อครัĚง ñ่านเมืองกวางตč้ง 	กว่างēÝว
 

ēปรตčเกส ăอลันéา อังกùþ ĕม่กĞาหนéเวลาที่ชัéเÝนและĔห้ñ่านเมืองมาเกŢา

เสนาบéีกระทรวงพิíีการเป็นñู้นĞาราชทูตและคณะเข้าเòŜาÝักรพรรéิที่พระราชวังหลวง เมื่อ 

เข้าเòŜาคณะราชทูตต้อง Ķกčţยķ หรือเกาเตา 	ēค่วēถว ĔนภาþาÝีนกลาง
 คือการทĞาความเคารพแบบÝีน 

ēéยคčกเข่า Ĥ ครัĚง แต่ละครัĚงต้องก้มýีรþะ Ĥ ครัĚง Ĕห้หน้าñากÝรéพืĚน รวมต้องก้มýีรþะ Ī ครัĚง เรื่อง 

เกาเตาเป็นปัญหาĔหญ่เมื่ออังกùþส่งทูตĕปเÝรÝากับÝีน ตัĚงแต่ลอร์éแมกคาร์ตนีย์ĕปÝีนเมื่อ พ�ý� ģĤĤħ 

	ค�ý� ĢĨĪĤ
 ēéยลอร์éแมกคาร์ตนีย์ĕม่ยอมทĞาเกาเตา แต่ÝักรพรรéิเÞียนหลง 	2JBOMPOH พ�ý� ģģĨĪ�

ģĤĤĩ
 ค�ý� ĢĨĤħ�ĢĨĪĦ
 ñ่อนปรนĔห้คčกเข่าข้างหนċ่งเมื่อเข้าเòŜา àċ่งถือเป็นเรื่องพิเýþ

ģ +PIO ,� 'BJSCBOL� The $hinese 8orld 0rder� QQ� ����  และ สืบแสง พรหมบčญ� ความสัมพันธ์ในระบบบรรณาการระหว่างจีน 

กับไทย� กาญÝนี ละอองýรี  แปล หน้า Ĥ�ĥ� 
Ĥ Ýีนแบ่งการปกครองส่วนกลางเป็น ħ กระทรวง คือ กระทรวงòśายพลเรือน 	มหาéĕทย

 ภาþีอากร 	คลัง

 พิíีการ
 สงคราม 	กลาēหม

 

การลงēทþ 	ยčติíรรม
 และงานสาíารณะ 	ēยíาíิการ
 Ýนปลายราชวงý์ชิง ÝċงตัĚงกระทรวงการต่างประเทý เพราะถูกชาติตะวันตก 

บีบบังคับĔห้ตัĚง
 *NNBOVFM $�:� )TV
 The Rise of Modern $hinese� 'PVSUI &EJUJPO
 Q� ��
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สĞาหรับเครื่องราชบรรณาการที่นĞาĕปถวายÝักรพรรéิÝีน กรณีของĕทยมักเป็นของพืĚนเมือง 

Ĕนสมัยíนบčรี เมื่อÝักรพรรéิเÞียนหลง Ýักรพรรéิที่ยิ่งĔหญ่ของราชวงý์ชิง Ĕห้การยอมรับสถานะของ 

สมเéĘÝพระเÝ้าตากสินมหาราช เครื่องราชบรรณาการที่พระองค์ส่งĕปถวายÝักรพรรéิÝีนĔน พ�ý� ģĤģĥ 

คือ òาง Ģġ
ġġġ หาบ  งาช้าง Ģġġ หาบ éีบčก Ĥġġ หาบ นอระมาéหนัก Ģ หาบ พริกĕทย Ĥġġ หาบ 

ช้างพลาย Ģ ช้างĥ ถċงสมัยรัตนēกสินทร์เมื่อบ้านเมืองมีความสงบสčขและมั่นคงมากขċĚน พระบาทสมเéĘÝ

พระพčทíยอéôŜาÝčāาēลกมหาราชทรงเพิ่มเครื่องราชบรรณาการมากขċĚน แม้ĔนระยะแรกอาÝÝะĔช้ของ 

อย่างอื่นแทนบ้าง เช่น ช้าง ģ ช้าง  นอระมาé งาช้าง อĞาพัน หางนกยูง การบูร เปลือกกานพลูเอาเปลือก

สมčลแวงแทน และถวายทัĚง Ķข้างหน้าķ คอื Ýกัรพรรé ิและ Ķข้างĔนķ คอืมเหส ีส่วนสิง่ของทีÝ่นีĔห้ตอบแทน 

เป็นแพรชนิéต่าง ė มอบĔห้ทัĚงข้างหน้าและข้างĔนเช่นกันĦ 

ĔนบัญชีรัåบรรณาการของÝีนĔนสมัยราชวงý์ชิงที่กล่าวมา ÝะเหĘนĕé้ว่า Ýีนกล่าวเหมารวมทčก

ประเทýที่ติéต่อค้าขายกับÝีน ēéยเÞพาะประเทýตะวันตก ส่วนประเทýĔนเอเชียตะวันออกกĘมีความแตก

ต่างĔนการที่Ýีนเรียกว่ารัåบรรณาการเหมือนกัน เกาหลีและเวียéนาม มีข้าหลวงÝีนมาปกครอง และมี 

บางเวลาที่ชาติทัĚงสองพยายามต่อสู้เพื่อปลéแอกÝีน ส่วนĕทยนัĚน Ýีนĕม่เคยส่งข้าหลวงมาปกครอง แต่

ยอมรับกþัตริย์ĕทยและพระราชทานตราตัĚง กþัตริย์ĕทยมีการÝิĚมก้องเป็นประÝĞา และมีบางครัĚงส่งÝิĚมก้อง

ĕปติé ė กัน คือทčกปŘ หรือ ģ ปŘ�ครัĚง แทนที่ Ĥ ปŘ�ครัĚง ÝนทางการÝีนเตือนĔห้ĕทยปäิบัติตามข้อกĞาหนé

Ĕห้เคร่งครัé 

ความส�าคัâของการจิ้มก้องต่อไทย 	พ�ศ� ĢĩĤĦ�ģĤĪħ


หลักåานการติéต่อกับÝีน Ĕนสมัยแรก ė เราต้องĔช้หลักåานที่ÝีนÝéบันทċกĕว้ หลักåานของĕทย 

ทีย่งัมอียูÝ่ะเป็นสมยัíนบčรเีป็นต้นมา ĔนการĔช้หลกัåานของÝนีแม้Ýะเป็นทีย่อมรบักนัว่า ÝนีĔห้ความสĞาคญัĔน

การÝéบนัทċกและมเีÝ้าหน้าทีĔ่นเรือ่งนีĚēéยเÞพาะ àċง่ÝะทĞาการÝéบนัทċกความÝรงิอย่างàือ่สตัย์และเทีย่งตรง 

แม้ÝักรพรรéิÝะขอéูที่ÝéบันทċกกĘĕม่ยอม ÝนมีการเรียกหลักåานนีĚว่า Ķสือลู่ķ 	4IJMV � บันทċกตามความ

Ýริงหรืออย่างเที่ยงตรง
ħ  หรือประวัติýาสตร์ราชวงý์ àċ่งñ่านการชĞาระēéยคณะกรรมการที่มีการแต่งตัĚง 

ขċĚนมาและตรวÝสอบ Ýากหลกัåานต่าง ė รวมถċงสอืลู ่เป็นประวตัýิาสตร์ÞบบัหลวงหรอืÞบบัราชการ เรยีกว่า 

Ķสือ่ķ 	4IJ � ประวตัýิาสตร์Þบบัหลวง
Ĩ เช่น หยวนสือ่ 	:VBOTIJ � ประวตัýิาสตร์ราชวงý์หยวนÞบบัหลวง
 

ĥ  กองÝéหมายเหตčแห่งชาติ� สัมพันธภาพระหว่างไทย � จีน. หน้า Ģĩ
Ħ  เพิ่งอ้าง� หน้า ĤĦ�Ĥħ� เป็นเครื่องราชบรรณาการ พ�ý� ģĤģĪ
ħ  &OEZNJPO 8JMLJOTPO� $hinese )istory, A /ew ManVal� Q� ���
Ĩ  *Cid� Q� ���
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แต่แม้ว่าÝะบนัทċกตามความÝรงิหรอืñ่านการชĞาระมาแล้ว Ĕช่ว่าÝะĕม่มข้ีอñéิพลาé ทีส่Ğาคญั การรบัรูข้้อมลู
Ýากการรายงาน ถ้าñู้รายงานĕม่รู้Ýริงหรือรายงานĕปĕม่ถูกต้อง การบันทċกหรือชĞาระกĘย่อมñิéพลาéĕé้  
éังÝะĕé้กล่าวต่อĕป Ĕนกรณีประวัติýาสตร์ĕทยบางเรื่อง 

เอกสารÝนีทีบ่นัทċกĕว้เกีย่วกบัความสมัพนัí์กบัĕทยสมยัสčēขทยั อยčíยา และรตันēกสนิทร์ ทีส่Ğาคญั 
คอื หยวนสือ่ หมงิสอืลู ่ชงิสอืลู ่àċง่ĕé้แปลและพมิพ์เñยแพร่แล้วĔนส่วนหยวนสือ่และหมงิสอืลู ่ส่วนชงิสอืลู่ 
สĞานักวรรณกรรมและประวัติýาสตร์ĕé้éĞาเนินการแปลēéยñู้เขียนร่วมกับกรรมการé้วย และทัĚงหมé 
Ýะพิมพ์ĔนประชčมพงýาวéารÞบับกาญÝนาภิเþก เล่ม ĢĤ Ĕนēอกาสต่อĕป 

ēéยทั่วĕปมักÝะกล่าวกันว่า การติéต่อระหว่างĕทยกับÝีนĔนระบบÝิĚมก้องเริ่มĔนสมัยสčēขทัย 
ความเหĘนนีĚĔช้การสถาปนากรčงสčēขทยัเป็นราชíานขีองคนĕทยเป็นÝčéเริม่ต้น แต่นัน่ĕม่ĕé้หมายความว่าñูค้น
หรอือาณาÝกัรĔนéนิแéนĕทยปัÝÝčบนั ĕม่เคยตéิต่อกบัÝนีมาก่อน หลกัåานÝนีระบčว่า กþตัรย์ิทวารวéส่ีงทตู 
นĞาเครื่องราชบรรณาการĕปถวายÝักรพรรéิราชวงý์ถัง Ĕน พ�ý� ĢĢĩĢ
 ĢĢĩĤ
 ĢĢĩħ และ ĢĢĪģ 
	ค�ý� ħĤĩ
 ħĥġ
 ħĥĤ และ ħĥĪ
 ตามลĞาéับĩ หลอหูหรือละēว้ 	ลพบčรี
 ส่งทูตนĞาเครื่องราชบรรณาการ
ĕปถวายÝักรพรรéิราชวงý์à่งĔน พ�ý� ĢħĪĩ 	ค�ý� ĢĢĦĦ
 และยังคงส่งĕปต่อมาอีก

เมือ่กčบĕลข่านหรอืคบูĕิลข่านพชิติราชวงý์à่งĔต้ĕé้Ĕน พ�ý� Ģĩģģ 	ค�ý� ĢģĨĪ
 ทĞาĔห้พวกมองēกล 
ปกครองÝีนĕé้ทัĚงหมé กĘĕé้ส่งทูตĕปเรียกร้องหลายชาติที่อยู่Ĕกล้เคียงĔห้ยอมอ่อนน้อมและĕปถวายเครื่อง
ราชบรรณาการ บางชาติยอม แต่บางชาติĕม่ยอม เช่น ญี่ปčśน ทĞาĔห้กčบĕลข่านส่งกองทัพเรือĕปēÝมตี ģ ครัĚง 
แต่ĕม่สĞาเรĘÝ เพราะถูกĕต้òčśน 	àċ่งต่อมาญี่ปčśนเรียกว่า กามิกาเà่ � พายčสวรรค์
 พัéกองทัพเรือเสียหายอย่าง
หนัก Ýนต้องถอนทัพกลับ 

กčบĕลข่านส่งทตูมาทีส่čēขทยัĔน พ�ý� ĢĩģĦ สมยัพ่อขčนรามคĞาแหงมหาราช 	พ�ý� Ģĩģģ�ĢĩĥĢ
 
แต่ทูตเéินทางมาĕม่ถċง ถูกพวกÝามÛ่าตายระหว่างทาง ต่อมาÝċงส่งทูตตามมาอีก ทĞาĔห้พ่อขčนรามคĞาแหง
ส่งราชทูตและเครื่องราชบรรณาการĕปถวาย ขณะเéียวกันพระองค์กับพระสหาย คือพระยางĞาเมือง 
แห่งแคว้นพะเยาและพระยามังรายแห่งแคว้นล้านนา กĘĕé้เตรียมการเป็นพันíมิตรเพื่อช่วยเหลือกัน 
เñื่อÝะถูกกองทัพของกčบĕลข่านēÝมตีเหมือนหลายอาณาÝักร เช่น พม่า เวียéนาม Ĕนสมัยสčēขทัย 
ราชวงý์หยวนของพวกมองēกลส่งทูตมา ĥ ครัĚง แต่ถċงสčēขทัย Ĥ ครัĚง

กþัตริย์สčēขทัยส่งราชทูตนĞาเครื่องราชบรรณาการĕปถวายÝักรพรรéิราชวงý์หยวน ครัĚงแรก 
พ�ý� ĢĩĤĦ ครัĚงสčéท้ายĔน พ�ý� ĢĩħĦ สมัยพระยาเลอĕทย 	พ�ý� ĢĩĥĢ � ประมาณ พ�ý� Ģĩħħ
 
หลังÝากนีĚกĘหยčéĕป ประกอบกับĔนÝีนÝักรพรรéิที่ครองราชย์ต่อมาĕม่มีความสามารถ มีการแย่งชิงอĞานาÝ

และปกครองĔนเวลาสัĚน ė รวมÝĞานวนที่สčēขทัยส่งราชทูตĕป Ģĥ ครัĚง

ĩ )BO #JFMFOTUFJO
 %iQlomacy and Trade in the $hinese 8orld ��������� QQ� �����
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ÝċงเหĘนĕé้ว่า ความสัมพันí์เป็นĕปĔนลักþณะการยอมรับĔนอĞานาÝที่เหนือกว่าตามระเบียบēลก 

ของÝีน ส่วนความสัมพันí์ทางเýรþåกิÝมีน้อยกว่า และĕม่เé่นชัéเหมือนสมัยอยčíยา

เมื่อสมเéĘÝพระรามาíิบéีที่ Ģ 	พระเÝ้าอู่ทอง พ�ý� ĢĩĪĤ�ĢĪĢģ
 สถาปนากรčงýรีอยčíยา

เป็นราชíานีแล้วระยะหนċ่ง ทางÝีนมีการเปลี่ยนแปลงที่สĞาคัญคือ ราชวงý์หยวนหมéอĞานาÝลง แล้ว 

ราชวงý์หมงิของคนÝนีขċĚนมาปกครองÝนีต่อ ระหว่าง พ�ý� ĢĪĢĢ�ģĢĩĨ 	ค�ý� ĢĤħĩ�Ģħĥĥ
 Ýกัรพรรéิ

ราชวงý์หมิงĕé้รืĚอôŚŪนการทวงก้องÝากอาณาÝักรต่าง ė และประสบñลสĞาเรĘÝที่ยิ่งĔหญ่ĔนสมัยÝักรพรรé ิ

หย่งเล่อ เมือ่ส่ง Ķกองเรอืมหาสมบตัķิ 	เปśาÞวน
 ขนาéĔหญ่ ทีม่เีรอืขนาéĔหญ่หลายสบิลĞา มลีกูเรอืÝĞานวน

มาก เช่น ĔนการเéินทางครัĚงที่ Ģ 	พ�ý� ĢĪĥĩ ค�ý� ĢĥġĦ มีเรือขนาéĔหญ่ ħģ ลĞา ขนาéย่อม ģĦĦ ลĞา 

ลกูเรอืทัĚงหมé ģĨ
ĩĨġ คน
 ครัĚงที ่Ĩ 	พ�ý� ĢĪĨĥ�ĢĪĨħ
 ค�ý� ĢĥĤĢ�ĢĥĤĤ
 àċง่เป็นครัĚงสčéท้าย กอง

เรือมีเรือขนาéĔหญ่ Ģġġ ลĞา ลูกเรือ ģĨ
Ħġġ คน ภายĔต้การนĞาของนายพลเรือเÝิĚงเหอ ที่เป็นขันทีและ

นับถือýาสนาอิสลาม ออกสĞารวÝทางทะเลถċง Ĩ ครัĚง ระหว่าง พ�ý� ĢĪĥĩ�ĢĪĨħ 	ค�ý� ĢĥġĦ�ĢĥĤĤ
 

และมีการเรียกร้อง บีบบังคับĔห้อาณาÝักรต่าง ė ĔนเอเชียตะวันออกเÞียงĔต้ 	รวมอยčíยา
 เอเชียĔต้ Ýนถċง 

òัũงตะวันออกของแอôริกายอมอ่อนน้อมและส่งทูตนĞาเครื่องราชบรรณาการĕปถวายĪ 

ราชทูตชčéแรกของĕทยสมัยอยčíยาที่ĕปÝิĚมก้องÝีนมีขċĚนĔน พ�ý� ĢĪĢĥ สมัยสมเéĘÝพระบรม

ราชาíริาชที ่Ģ 	ขčนหลวงพ่องัว่ พ�ý� ĢĪĢĤ�ĢĪĤĢ
 หลงัÝากÝกัรพรรéหิงอู ่ปåมÝกัรพรรéขิองราชวงý์หมงิ 

ส่งทูตมาเรียกร้องเครื่องราชบรรณาการ หลังÝากนีĚความสัมพันí์Ĕนระบบบรรณาการเป็นĕปอย่างคċกคัก 

Ĕนสมัยราชวงý์หมิงมีทูตÝีนมา ĢĨ ครัĚง และทางอยčíยาส่งราชทูตĕป Ģġģ ครัĚงĢġ àċ่งนับว่ามากทีเéียว 

และมบีางสมยัทางอยčíยาส่งราชทตูĕปบ่อยทčกปŘ หรอืปŘละ ģ ครัĚง ทีบ่่อยมากเป็นพเิýþคอืĔนสมยัÝกัรพรรéิ

หย่งเล่อที่ส่งกองเรือ Ķมหาสมบัติķ มาอวéแสนยานčภาพ ทĞาĔห้สมเéĘÝพระรามราชาíิราช 	พ�ý� ĢĪĤĩ�

ĢĪĦģ
 ส่งราชทูตĕปÝีน ĥ ครัĚงĔน Ģ ปŘ 	พ�ý� ĢĪĥĪ
 และ Ĥ ครัĚงĔน พ�ý� ĢĪĦĢ

การติéต่อกับÝีนĔนระบบบรรณาการĔนสมัยอยčíยามีความสĞาคัญมากขċĚน เพราะราชíานีอยู่Ĕกล้

ทะเลมากกว่าเéมิ การค้าทางทะเลÝċงมคีวามสĞาคญัมากกว่าสมยัสčēขทยั ทĞาĔห้มกีารตéิต่อค้าขายกบัต่างชาติ 

มากขċĚน ēéยเÞพาะตัĚงแต่ēปรตčเกสเริ่มเข้ามาติéต่อค้าขายĔน พ�ý� ģġĦĥ ติéตามé้วยชาติตะวันตกอีก

Ī วčฒิชัย มูลýิลปş� Ķเมื่อประวัติýาสตร์ēลกเกือบเปลี่ยนēÞมหน้า � การสĞารวÝทางทะเลของÝีนสมัยต้นราชวงý์หมิง 	.JOH
ķ วารสาร 

ราชบัณฑิตยสถาน ปŘที่ Ģĩ Þบับที่ Ģ ตčลาคม ı íันวาคม ģĦĤĦ หน้า ĤĨ�Ħġ กองเรือของเÝิĚงเหอĔหญ่กว่ากองเรือของวาสēก éา กามา 

ที่มาถċงอินเéียเที่ยวแรกมากมาย เพราะมีเรือมาเพียง ĥ ลĞา ลูกเรือĕม่ถċง ģġġ คน 
Ģġ สืบแสง พรหมบčญ� ความสัมพันธ์ในระบบบรรณาการระหว่างจีนกับไทย� หน้า Ĥĩ
 ħģ�ħĩ แต่ข้อมูลของ (FPGG 8BEF Ĕน Ķ5IF .JOH 

4IJ�MV BT B 4PVSDF GPS 5IBJ )JTUPSZ�'PVSUFFOUI UP 4FWFOUFFOUI $FOUVSJFTķ� +oVrnal of SoVtheast Asian StVdies ��
 � 

	4FQU ����
� QQ� ������� นับรวมการติéต่อĔนลักþณะต่าง ė ĕé้ ĢĨĢ ครัĚง
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หลายชาติ และเปอร์เàีย การÝิĚมก้องÝีนÝċงเป็นĕปทัĚงการยอมรับอĞานาÝÝีนและñลประēยชน์ทางการค้า 

ทัĚงที่àืĚอมาเพื่อĔช้ภายĔนและขายต่อĔห้ต่างชาติ àċ่งĔนเวลานัĚนชาติตะวันตกยังติéต่อค้าขายกับÝีนĕé ้

อย่างÝĞากัé ēéยÝีนทัĚงสมัยราชวงý์หมิงและราชวงý์ชิงที่ปกครองต่อมา กĞาหนéĔห้ชาติตะวันตกทĞาการ

ค้าขายที่เมืองกวางตč้ง 	กว่างēÝว
 และเมื่อหมéùéูการค้า ต้องĕปพĞานักที่มาเกŢา Ýนกระทั่งมีการทĞาสนíิ

สญัญาหนานÝงิ พ�ý� ģĤĩĦ 	ค�ý� Ģĩĥģ
 ชาตติะวนัตกÝċงทĞาการค้าĕé้มากขċĚนĔนเมอืงท่าตามสนíสิญัญา

ñลประēยชน์ทางเýรþåกิÝĔนระบบบรรณาการที่ĕทยĕé้ มีทัĚงที่เป็นสินค้าที่สĞาคัญคือ ñ้าĕหม 

เครือ่งเคลอืบ และมช่ีางñมีอืเกีย่วกบัเครือ่งเคลอืบมาสอน ทĞาĔห้ĕทยสามารถñลติและส่งĕปขายต่างประเทý 

แหล่งĔหญ่คอืเตาเñาทีแ่ม่นĞĚาน้อย Ýงัหวéัสงิห์บčร ี ĕทยĕé้เครือ่งชัง่ตวง วéั ÝากÝนี ทĞาĔห้การค้าขายสะéวกขċĚน 

มีชาวÝีนเริ่มเข้ามารับราชการและตัĚงชčมชนēéยเÞพาะที่อยčíยา การÝิĚมก้องหยčéชะงักเมื่อĕทยเสีย 

กรčงýรีอยčíยา พ�ý� ģĢĢģ แต่ĕé้รับการôŚ Ūนôูอย่างรวéเรĘวĔนสมัยสมเéĘÝพระนเรýวรมหาราช 

	พ�ý� ģĢĤĤ�ģĢĥĩ
 และพระองค์ยังเสนอÝะช่วยÝีนรบกับญี่ปčśนที่มารčกรานเกาหลีàċ่งเป็นประเทýราช

ของÝีนĢĢ  และยังร่วมมือกับÝีนปราบพม่าที่ĕปēÝมตีชายแéนÝีนทางมณฑลหยčนหนาน 	ยูนนาน
 

Ĕนภาพรวมการค้าระหว่างĕทยกับÝีนรč่งเรืองขċĚนเรื่อย ė แม้ว่าบางระยะนēยบายของÝีนเปลี่ยน

ĕปĔนการห้ามการค้าตามชายòัũงทะเลมณฑลòูเÝีĚยนและเÝ้อเÝียง เพราะการปล้นสะéมของēÝรสลัéญี่ปčśน 

แต่พ่อค้าเอกชนÝีนยังมีการติéต่อค้าขายต่อมา และมีความสĞาคัญมากขċĚนเรื่อย ė 

เมื่อพวกแมนÝูเข้ายċéครองÝีนและตัĚงราชวงý์ต้าชิงหรือเรียกย่อ  ė ว่า ราชวงý์ชิงĔน พ�ý� ģĢĩĨ 

	ค�ý� Ģħĥĥ
 ĕม่นานนัก ĕทยสมัยพระเÝ้าปราสาททองเริ่มติéต่อกับÝีนขอเปลี่ยนตราคĞาหับ 	ตราĔช้

ตรวÝเมื่อñ่านé่าน เพื่อยืนยันความถูกต้อง
 เพื่อÝะĕé้ĕปÝิĚมก้อง และการค้ากĘĕé้เริ่มต้นĔหม่ คราวนีĚข้าวĕé้

เป็นสินค้าสĞาคัญของĕทยที่ส่งเข้าĕปขายĔนÝีน เมื่อÝีนเกิéขาéแคลนอาหาร ทัĚงนีĚมีหลักåานชัéเÝนว่าการ

ค้าข้าวเริ่มเมื่อ พ�ý� ģģħĦ 	ค�ý� ĢĨģģ
 àċ่งเป็นปŘสčéท้ายของÝักรพรรéิคังàีñู้ยิ่งĔหญ่ และĕทยĔนสมัย

พระเÝ้าอยู่หัวท้ายสระ 	พ�ý� ģģĦĢ�ģģĨĦ
Ģģ และÝากนีĚข้าวที่ส่งออกมีปริมาณมากขċĚนและเป็นส่วน

สĞาคัญĔนระบบÝิĚมก้อง Ýนกระทั่งก่อนการเสียกรčงýรีอยčíยาครัĚงที่ ģ พ�ý� ģĤĢġ

การเสียกรčงýรีอยčíยาĔน พ�ý� ģĤĢġ ทĞาĔห้การถวายÝิĚมก้องหยčéชะงักĕประยะหนċ่ง แต่แสéง 

Ĕห้เหĘนความสĞาคญัของเรือ่งนีĚอย่างชéัเÝนยิง่กว่าทีñ่่านมา เพราะเป็นทัĚงความมัน่คงทางการเมอืง และการ

ôŚŪนตวัทางเýรþåกÝิĔนระยะแรก และความรčง่เรอืงของกรčงรตันēกสนิทร์Ĕนเวลาต่อมา สมเéĘÝพระเÝ้าตากสนิ

มหาราช 	พ�ý� ģĤĢġ�ģĤģĦ
 ทรงเพียรพยายามอยู่กว่า Ģġ ปŘ กว่าÝักรพรรéิเÞียนหลงที่ยิ่งĔหญ่ 

ĢĢ สืบแสง พรหมบčญ� เล่มเดิม. หน้า ĢĢĪ�ĢĤģ
Ģģ สารสิน วีรñล� จิ้มก้องและก�าไร� พรรณงาม เง่าíรรมสารและคณะ แปล� หน้า ĩģ�ĢġĨ
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และครองราชย์ยาวนานจะให้การยอมรับฐานะของพระองค์และให้ตราตั้ง เพราะในระบบของจีนการ 

แย่งชิงราชสมบัติเป็นเรื่องไม่ถูกต้อง (แม้ว่าจริง ๆ  แล้ว จีนก็มีการแย่งชิงราชสมบัติทั้งในราชวงศ์เดียวกัน

และการโค่นราชวงศ์เดิม) และในกรณีพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก (พ.ศ. ๒๓๒๕-๒๓๕๒) 

ครองราชสมบัติต่อ หลักฐานจีน (ชิงสือลู่) ระบุว่า พระองค์เป็นพระราชโอรสของสมเด็จพระเจ้าตากสิน

มหาราช และใช้แซ่เจิ้ง (หรือ แต้ในภาษาแต้จิ๋ว) พระนามคือ เจิ้งหัว ส่วนพระนามสมเด็จพระเจ้าตากสิน

มหาราช คือ เจิ้งเจา* ซึ่งท�าให้จีนรับรองฐานะของพระองค์โดยไม่มีอุปสรรค และมีการจิ้มก้องตามปกติ

ในสมัยรัตนโกสินทร์ จนถึง พ.ศ. ๒๓๙๖ ซึ่งเป็นปีสุดท้ายที่ส่งก้องไทยส่งจิ้มก้องให้จีนรวม ๕๔ 

ครัง้๑๓  ซึง่นบัว่าถีม่าก เฉลีย่ปีครึง่ต่อครัง้ จนกระทัง่จนีได้เตอืนไทย ขอให้ส่งจิม้ก้องทกุ ๓ ปี ตามกฎเกณฑ์

อย่างเคร่งครดั แน่นอนว่าการค้าในระบบบรรณาการโดยเรอืส�าเภาท�าให้เศรษฐกจิไทยฟ้ืนตวัได้จากความ

เสียหายอย่างย่อยยับคราวเสียกรุงศรีอยุธยาครั้งที่ ๒ ได้อย่างรวดเร็วในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธ

ยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช และรุ่งเรืองในรัชกาลที่ ๒ และรัชกาลที่ ๓ สินค้าส�าคัญของไทยที่จีนต้องการ

มาก เช่น ข้าว ฝ้าย พริกไทย น�้าตาล ไม้แดง หนังสัตว์ โดยข้าวเป็นสินค้าส�าคัญที่สุด๑๔ ส่วนสินค้าของจีน

ที่ไทยซื้อมา เช่น เครื่องเคลือบ ภาชนะทองแดง เครื่องปั้นดินเผา ของไหว้เจ้า (เช่น กระดาษทอง ธูป) ผ้า 

กระดาษ๑๕ (ซื้อเข้ามามาก) 

ในสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น คนจีนอพยพเข้ามาเมืองไทยเพิ่มขึ้นเรื่อย ๆ  จากปีละหลายพันคน

เป็นปีละเกินหมื่นคน ระหว่างปลายพุทธศตวรรษที่ ๒๔ ถึงต้นพุทธศตวรรษที่ ๒๕ ซึ่งเป็นการเพิ่มความ

ส�าคัญในความสัมพันธ์อย่างเป็นทางการ แม้ว่าในบางเวลา ราชวงศ์ชิงมีการควบคุมและจ�ากัดการค้าขาย

กับอาณาจักรทางทะเล และมีการควบคุมพ่อค้าจีนที่ไปค้าขายต่างแดนได้ไม่เกิน ๓ ปี แต่เนื่องจากปัญหา

ภายในจีนนับแต่กลางพุทธศตวรรษที่ ๒๔ (ปลายคริสต์ศตวรรษที่ ๑8) ราชวงศ์ชิงเริ่มเสื่อมอ�านาจเกิด

กบฏภายใน (คือสมาคมลับดอกบัวขาว และกบฏอื่น ๆ  ในเวลาต่อมาโดยเฉพาะกบฏไท่ผิงหรือไต้เผ็ง) การ

ฉ้อราษฎร์บังหลวง ภัยธรรมชาติ ประชากรเพิ่มขึ้นมาก แพ้สงครามกับชาติตะวันตกโดยเฉพาะสงคราม

ฝิ่น ๒ ครั้ง สาเหตุทั้งหลายดังกล่าว ท�าให้คนจีนอพยพเข้ามาเมืองไทยมากขึ้นเรื่อย ๆ  และประกอบอาชีพ

หลากหลาย เช่น เป็นแรงงาน ท�าสวน ท�าไร่ ช่างฝีมือ ค้าขาย เจ้าภาษีนายอากร กรมการเมือง เจ้าเมือง 

เสนาบดี เจ้าสัว๑๖  ท�าให้มีความส�าคัญทั้งทางเศรษฐกิจและการปกครองของไทย 

* รัชกาลที่ ๒ ที่พระนามตามหลักฐานว่า เจิ้งฝอ และพระนามรัชกาลที่ ๓ และที่ ๔ คือ เจิ้งฝู และเจิ้งหมิง ตามล�าดับ
๑๓ สืบแสง พรหมบุญ. เล่มเดิม. หน้า ๗๐-๗๑
๑๔ เจนนิเฟอร์ เวย์น คุชแมน. การค้าทางเรือส�าเภาจีนสยามยุคต้นรัตนโกสินทร์. ชื่นจิตต์ อ�าไพพรรณ แปล. หน้า ๖๓ และ ๑๑๑-๑๑๒
๑๕ เพิ่งอ้าง. หน้า ๗๑-๗๒
๑๖ วิลเลียม จี. สกินเนอร์. สังคมจีนในไทย : ประวัติศาสตร์เชิงวิเคราะห์. หน้า ๕๗-๕8
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ยุติการไป “จิ้มก้อง” (พ.ศ. ๒๓๙๖)

ราว พ.ศ. ๒๓๙๖ หลังจากขึ้นครองราชสมบัติเพียง ๒ ปี พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว

ทรงประกาศอย่างเด็ดเดี่ยวและกล้าหาญว่า ต่อไปไทยจะไม่แต่งราชทูตน�าเครื่องราชบรรณาการไปถวาย

จักรพรรดิจีนอีกแล้ว โดยประกาศนี้เท่ากับเป็นการพลิกโฉมความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับจีนที่ด�าเนิน 

มาถึง ๕๖๑ ปี โดยไม่กลัวว่าจะเกิดผลทั้งโดยทางตรงและทางอ้อมแก่ไทยแต่อย่างใด 

ท�าไมพระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัจงึทรงตดัสนิพระทยัเช่นนัน้ ใน “ประกาศเรือ่งราชทตู

ไปเจริญทางพระราชไมตรี” ทรงบรรยายถึงการเริ่มต้นการติดต่อระหว่างไทยกับจีนว่า เริ่มจากมีพ่อค้า

จีนเข้ามาค้าขายกับไทย และปรารถนาจะซื้อสินค้าไทยไปขายที่จีน กษัตริย์ไทยเองก็ปรารถนาจะค้าขาย

กับจีนด้วย แต่พ่อค้าจีนกราบทูลว่า “ไทยจะไปค้าขายในเมืองจีนนั้นไม่ได้ ด้วยเหตุว่าพระเจ้าแผ่นดินไทย 

ยังไม่ได้รู้จักพระเจ้าแผ่นดินจีน.....ถ้าพระองค์จะอยากไปค้าขายที่เมืองจีน จะต้องมีพระราชสาส์นและ

เครื่องมงคลราชบรรณาการพอสมควร ให้ทูตไทยออกไปเจริญทางพระราชไมตรี.....”๑๗ พระราชสาส์น

แต่งเป็นภาษาไทย พ่อค้าจีนแปลเป็นภาษาจีน แต่ไม่ตรงกับภาษาไทย กลายเป็นว่า “พระเจ้าแผ่นดินไทย 

ลุกขึ้นยืนกุ๋ยไปถึงพระเจ้าแผ่นดินกรุงปักกิ่ง ขออ่อนน้อมยอมตัวถวาย เป็นข้าขอบขัณฑเสมาอาณาจักร

ของพระเจ้ากรุงปักกิ่ง แลขอถวายเมืองเป็นเมืองก้อง ๓ ปี ครั้งหนึ่ง....” ซึ่งจักรพรรดิจีนก็ยอมรับและ 

ให้ไทยปฏบิตัติามระเบยีบกฎเกณฑ์ของจนี ท�าให้ไทยค้าขายกบัจนีได้ โดย “ไม่มคีวามกระดากกระเดือ่งว่า 

พวกจีนล่อลวงให้เสียยศ จีนสั่งให้ไปก้องเมื่อไรก็ไปเมื่อนั้น ถูกลวงทั้งก้อง ทั้งซิ่ว ไม่มีอายขายหน้า.... 

ความโง่เป็นไปทั้งนี้ ต้นเหตุใหญ่ เพราะว่าหนังสือจีนรู้โดยยากที่สุด......”๑8 

ในประกาศเรื่องราชทูตฯ กล่าวต่อมาว่า มีอยู ่ระยะหนึ่ง มีล่ามจีนคนหนึ่งเป็นคนซื่อสัตย ์

บอกไทยว่า พระราชสาส์นของไทย ล่ามจนีแต่เดมิแปลไม่ถกูต้อง ไทยเสยีหาย ครัน้ไทยทราบ กห็าล่ามจนี 

ที่ซื่อสัตย์มาแปลพระราชสาส์นให้ข้อความภาษาไทยและภาษาจีนตรงกัน แต่เมื่อไปถึงเมืองกว่างโจว 

ก็ถูกจีนขู่ว่า ถ้าไทยใช้พระราชสาส์นฉบับที่ไทยแปลเป็นภาษาจีนเอง จีนจะตัดการค้าขาย ทั้งไม่ให้เรือ

ค้าขายไทยไปจีน และเรือค้าขายจีนที่มาเมืองไทยก็ห้ามมา ไทยจึงต้องยอมเพราะ “เมืองไทยในเวลานั้น 

ไม่มีทางค้าขายกับเมืองต่างประเทศฝ่ายทะเล มีแต่เมืองจีนแห่งเดียว”๑๙ การติดต่อกับจีนจึงเป็นไปใน

ลกัษณะนีเ้ป็นเวลา ๕๐๐ ปีเศษ จนเป็นธรรมเนยีม เพราะไทยถกูล่อลวง หรอืไทยหมายจะพึง่อ�านาจจนี หรอื 

“ไทยหูสั้น ตาสั้น” จึง “ท�าให้เสียพระเกียรติยศของพระเจ้าแผ่นดินไทยไปต่าง ๆ ” แต่ “ครั้นแผ่นดิน

๑๗ พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว. เล่มเดิม. หน้า ๔๙๐
๑8 เพิ่งอ้าง. หน้า ๔๙๑
๑๙ เพิ่งอ้าง. หน้า ๔๙๕
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พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงทราบการนี้แล้ว ก็กลับพระทัย หาได้ส่งบรรณาการแก ่

กรุงปักกิ่งอีกไม่”๒๐ 

นี่คือเหตุผลส�าคัญที่พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงยกเลิกการส่ง “ก้อง” ไปจีน โดย

ทรงเห็นว่า เกียรติยศของพระเจ้าแผ่นดินไทยหรือของบ้านเมืองเป็นเรื่องส�าคัญ แต่ท�าไมจึงทรงยกเลิกใน

ทนัททีนัใด ทัง้ ๆ  ทีก่่อนหน้านัน้พระองค์กไ็ด้ทรงแต่งราชทตูน�าเครือ่งราชบรรณาการไปถวายจกัรพรรดจินี 

ในเรื่องนี้น่าจะเป็นไปได้ว่า เพราะราชทูตไทยที่กลับจากจีน ได้พบกับเซอร์จอห์น เบาว์ริง ข้าหลวงอังกฤษ

ประจ�าเกาะฮ่องกง และได้รบัค�าบอกเล่าว่า จนีมองไทยอย่างเป็นรฐับรรณาการหรอืเป็นเมอืงขึน้ ประกอบ

กบัการทีค่ณะราชทตูไทยถกูพวกโจรหรอืพวกกบฏไท่ผงิ (ซึง่ก�าลงัก่อการและขยายตวัได้มากในบรเิวณจนี

ใต้จนกระทัง่ยดึเมอืงหนานจงิได้) ท�าการปล้นสมบตัริวมทัง้เครือ่งราชบรรณาการทีจ่นีให้เป็นการตอบแทน 

ความไม่สงบภายในจีนอันเกิดจากกบฏไท่ผิง เกิดขึ้นหลายปีระหว่าง พ.ศ. ๒๓๙๓-๒๔๐๗ และกินบริเวณ

กว้างมาก ท�าให้พระองค์ใช้เป็นเหตุผลในการไม่ส่งก้องไปจีน 

นอกจากนี้ สถานการณ์การค้าเปลี่ยนไป คือ “การค้าส�าเภา” หรือการค้าโดยใช้เรือส�าเภา 

ลดความส�าคญัลง เพราะการเข้ามาของเรอืทีม่ปีระสทิธภิาพมากกว่า ทัง้ขนาดและความเรว็ คอื เรอืก�าป่ันและ 

เรือกลไฟ๒๑ ซึ่งท�าให้ผลประโยชน์ทางการค้ากับจีนลดลง และหลังจากสงครามฝิ่นจีนถูกบังคับในสนธิ

สญัญาหนานจงิ ให้เปิดเมอืงท่า ๕ เมอืง คอื กว่างโจว เซีย่เหมนิ (หรอืเอ้หมงึ) ฝโูจว หนงิปอ และช่างไห่ (เซีย่งไฮ้) 

ซึ่งท�าให้ชาติตะวันตกติดต่อค้าขายกับจีนได้โดยตรงมากขึ้น จีนยังถูกบังคับให้เปิดเมืองท่าอีกหลายเมือง 

ในเวลาต่อมา พ่อค้าชาติตะวันตกจึงเข้าถึงสินค้าจีนได้โดยสะดวก ไม่ต้องซื้อที่ไทยอีกต่อไป ในลักษณะ

เช่นนี้การค้ากับจีนจึงลดความส�าคัญลง แต่การค้ากับชาติตะวันตกมีความส�าคัญมากขึ้น เมื่อไทยมี

การท�าสนธิสัญญากับอังกฤษ (พ.ศ. ๒๓๖๙) และกับสหรัฐอเมริกา (พ.ศ. ๒๓๗๕) ความเปลี่ยนแปลง 

ดงัทีก่ล่าวมา พระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัย่อมทรงทราบดเีป็นแน่ เพราะแม้แต่พระบาทสมเดจ็ 

พระนัง่เกล้าเจ้าอยูห่วั (พ.ศ. ๒๓๖๗-๒๓๙๔) ยงัทรงทราบด ียงัทีม่พีระบรมราโชวาทก่อนการเสดจ็สวรรคตว่า 

ให้ระมัดระวังชาติตะวันตก ซึ่งเข้ามาเป็นตัวแปรส�าคัญแทนพม่าและเวียดนาม 

จีนทวงก้อง ไทยต่อรอง (พ.ศ. ๒๓๙๖-๒๔๒๗)

หลังจากพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงยุติการส่ง “ก้อง” ให้จีนมาหลายปีจน 

พ.ศ. ๒๔๐๕ จีนส่งพระราชสาส์นแจ้งเรื่องพระเจ้าฮ�าหองหรือเสียนเฟิงสวรรคต พระเจ้าทองตี้ (ถงจื้อ) 

๒๐ เพิ่งอ้าง. หน้า ๔๙๙
๒๑ เจนนิเฟอร์ เวย์น คุชแมน. เล่มเดิม. หน้า ๑๑๙. สารสิน วีรผล. เล่มเดิม. หน้า ๒๒๑-๒๒๒
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ครองราชย์ต่อ พร้อมกันนั้นได้ทวงก้อง ว่าไทยค้างส่งก้อง ๕ ก้อง ในแผ่นดินเก่าและแผ่นดินใหม่๒๒ 

ไทยตอบไปว่า “ก็คิดจะไปจิ้มก้องอยู่ทุกคราวก้อง มิให้เสียทางพระราชไมตรี” แต่มีเหตุติดขัดด้วยความ

ไม่สงบในจีนลุกลามมากขึ้น คือกบฏไท่ผิงยังไม่สงบ ต่อมาเกิดสงครามทั้งที่เมืองกวางตุ้งและที่ปักกิ่ง 

คือสงครามฝิ่นครั้งที่ ๒ (พ.ศ. ๒๓๙๙-๒๔๐๓) จนจักรพรรดิเสียนเฟิงต้องหลบหนีจากปักกิ่งไปอยู่ที่เมือง

เร่อเหอ (ปัจจุบันคือ เฉิงเต๋อ) เหตุทั้งหลายท�าให้ไทยส่งราชทูตไปไม่สะดวก ถ้าบ้านเมืองเป็นปกติสุข 

“ก็จะได้แต่งทูตานุทูตออกมาเจริญทางพระราชไมตรี”๒๓ เห็นได้ว่าการตอบของไทยเป็นไปทั้งตาม

ธรรมเนียมการทูตและการไม่ต้องการส่ง “ก้อง”

จนียงัพยายามทวงก้องจากไทย เพือ่แสดงให้เหน็ว่ามอี�านาจเหนอืรฐับรรณาการทัง้หลายอยู ่แม้ว่า

ถงึเวลานี ้ราชวงศ์ชงิทีป่กครองจนีในเวลานัน้ แพ้การสงครามแก่ชาตติะวนัตกถงึ ๒ ครัง้ ส่วนภายในจนี การ

กบฏหลายกลุ่ม หลายบริเวณ ก็ยังปราบปรามได้ไม่หมด ใน พ.ศ. ๒๔๐๖ มีหนังสือทวงก้องมาถึงไทยอีก 

และว่าจีนยินดีให้ไทยส่งก้องไปที่เมืองกว่างโจว แล้วทางจีนจะน�าไปกรุงปักกิ่งเอง พระบาทสมเด็จ

พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวมีพระราชด�าริว่า ไทยอาจน�าก้องไปขึ้นที่เมืองเทียนจิน (เทียนสิน) แทน และ 

ทรงปรึกษากับพระเจ้าน้องยาเธอ กรมหลวงวงษาธิราชสนิท (ต่อมาคือ พระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมหลวง 

วงษาธริาชสนทิ) และเจ้าพระยาศรสีรุยิวงศ์ (ช่วง บนุนาค ต่อมาคอื สมเดจ็เจ้าพระยาบรมมหาศรสีรุยิวงศ์) 

ซึง่มคีวามเหน็ร่วมกนัว่า ถ้าต้องไปขึน้ทีเ่ทยีนจนิกจ็ะมปัีญหาหลายอย่าง จงึไม่ควรตอบพระราชสาส์นของจนี 

“ให้งดไปก่อน”๒๔ 

แม้ไทยจะไม่ไปส่งก้อง แต่จีนยังถือว่าไทยเป็นรัฐบรรณาการ และพยายามทวงก้องจากไทย 

มาตลอด ในต้นรชัสมยัพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั หนงัสอืพมิพ์ The North China Herald 

ซึ่งออกในเมืองจีน ตีพิมพ์ข้อความว่า ไทยและอีกหลายประเทศเป็นรัฐบรรณาการของจีนมานาน และ 

ขณะนีไ้ทยไม่ได้ส่งบรรณาการแก่จนี ข่าวนีห้นงัสอืพมิพ์ในเมอืงไทยน�ามาถ่ายทอดต่อ เจ้าพระยาศรสีรุยิวงศ์ 

(ช่วง) ผูส้�าเรจ็ราชการแผ่นดนิ จงึสัง่ให้เลขานกุารซึง่เป็นฝรัง่ ท�าจดหมายชีแ้จงว่า ไทยแตกต่างกบัเวยีดนาม 

ซึ่งเป็นรัฐบรรณาการจริง ๆ  การเรียกไทยว่าเป็นรัฐบรรณาการของจีนจึงไม่ถูกต้อง จดหมายนี้พิมพ ์

ในหนังสือพิมพ์ Siam Repository ฉบับเดือนเมษายน ค.ศ. ๑8๗๐ (พ.ศ. ๒๔๑๓)๒๕ 

๒๒ เจ้าพระยาทิพากรวงศ์ (ข�า บุนนาค) พระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร์ รัชกาลที่ ๔. หน้า ๑8๐-๑8๑. ตัวเลขการนับแตกต่างกันบ้าง
๒๓ เพิ่งอ้าง. หน้า ๑8๒
๒๔ เพิ่งอ้าง. หน้า ๑๙๔
๒๕ ท่านผู้หญิงวรุณยุพา สนิทวงศ์ ณ อยุธยา “จดหมายชี้แจงเรื่องความสัมพันธ์ทางการทูตสยามและจีน”. ประวัติศาสตร์ปริทรรศน์. 

วินัย พงศ์ศรีเพียร บรรณาธิการ. หน้า ๑๓๑-๑๓๗
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ครั้นพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงบรรลุนิติภาวะและทรงปกครองประเทศด้วย

พระองค์เองได้ไม่นาน ทางจนีกม็จีกัรพรรดอิงค์ใหม่ คอื กวงซี ่(พ.ศ. ๒๔๑8-๒๔๕๑, ค.ศ. ๑8๗๕-๑๙๐8) 

ขึน้ครองราชย์ แต่ยงัไม่ทรงบรรลนุติภิาวะ ต้องมผีูส้�าเรจ็ราชการแผ่นดนิเป็นสตร ี๒ องค์ คอื พระนางฉอือนั 

และพระนางฉือซี (ซูสี) แล้วจีนก็ทวงก้องจากไทยอีกในต้น พ.ศ. ๒๔๑๙ เจ้าพระยาพระคลังของไทยได้

ตอบไปว่า ไทยยินดีจะส่งคณะก้อง แต่ขอขึ้นที่เมืองท่าเทียนจิน ซึ่งตอนนี้เทียนจินก็ได้เปิดเป็นเมืองท่า 

แก่ชาติตะวันตกหลายชาติแล้ว แต่จีนปฏิเสธ 

ปลาย พ.ศ. ๒๔๑๙ จีนทวงก้องมาอีก ในครั้งนี้พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 

จงึโปรดเกล้าฯ ให้พระบรมวงศ์ผูใ้หญ่ เสนาบด ีทีป่รกึษาราชการแผ่นดนิ (เคาน์ซลิลอร์ ออฟ เสตท) และทีป่รกึษา 

ในพระองค์ (ปรวี ีเคาน์ซลิลอร์) ทีท่รงตัง้เมือ่ พ.ศ. ๒๔๑๗ ร่วมกนัทลูเกล้าฯ ถวายความเหน็ว่า ควรส่งก้อง

หรือไม่ หรือควรท�าอย่างไร มีผู้ทูลเกล้าฯ ถวายความเห็นรวม ๑๕ ท่าน ดังตารางต่อไปนี้๒๖ 

 

ตารางที่ ๑ ความเห็นเกี่ยวกับการส่งก้องไปจีน พ.ศ. ๒๔๒๐

๒๖ กองจดหมายเหตุแห่งชาติ. สัมพันธภาพระหว่างไทย-จีน. หน้า ๒๑๐-๒๓๕

 ๑ เจ้าพระยาสุรวงศ์ไวยวัฒน์ (วร บุนนาค) ควรไป ๒๕ พฤษภาคม ๒๔๒๐

 ๒ เจ้าพระยาภาณุวงศ์มหาโกษาธิบดี (ท้วม บุนนาค) ควรไป ๓๐ พฤษภาคม ๒๔๒๐

 ๓ เจ้าพระยามหินทรศักดิธ�ารง (เพ็ง เพ็ญกุล) ควรรอ ๓๐ พฤษภาคม ๒๔๒๐

 ๔ พระยาอภัยรณฤทธิ์ (แย้ม บุณยรัตนพันธุ์) ควรรอ ๕ มิถุนายน ๒๔๒๐

 ๕ เจ้าพระยาศรีพิพัฒน์ (แพ บุนนาค) ไม่ควรไป ๒๔ พฤษภาคม ๒๔๒๐

 ๖ พระยาราชวรานุกูล (รอด กัลยาณมิตร) ไม่ควรไป ๒๔ พฤษภาคม ๒๔๒๐

 ๗ พระยากระสาปนกิจโกศล (โหมด อมาตยกุล) ควรรอ ๗ มิถุนายน ๒๔๒๐

 8 พระยาเจริญราชไมตรี (ตาด อมาตยกุล)  ควรรอ ๗ มิถุนายน ๒๔๒๐

 ๙ พระยาราชโยธา (ทองอยู่ ภูมิรัตน์) ควรรอ ๗ มิถุนายน ๒๔๒๐

 ที่ พระนาม/นาม ความเห็น
 วันทูลเกล้าฯ ถวาย

    ความเห็น
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จากตารางข้างต้น สรุปได้ว่า มีผู้ทูลเกล้าฯ ถวายความเห็นว่า ควรไป ๔ ท่าน  ควรรอ ๕ ท่าน และ

ไม่ควรไป ๖ ท่าน เหตุผลของความเห็นมีแตกต่างกัน ทั้งอ้างว่าเป็นธรรมเนียมที่ปฏิบัติกันมานาน คอยดู

ทีท่าของจีนต่อไป ขัดกับพระราโชบายของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เป็นการเสียเกียรติยศ

ของบ้านเมอืงซึง่เป็นเอกราช ถอืได้ว่าเป็นความเหน็ทีไ่ม่เดด็ขาด พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั 

จึงไม่ทรงตอบจีน ๔ ปีต่อมา จีนทวงก้องอีก จึงโปรดเกล้าฯ ให้เจ้าพระยามหินทรศักดิ์ธ�ารง เจ้าพระยา

พลเทพ และเจ้าพระยาศรีพิพัฒน์ ถวายความเห็น ครั้งนี้เจ้าพระยามหินทรศักดิ์ธ�ารงทูลเกล้าฯ ถวาย 

ความเห็นว่า ไม่ควรไป ซึ่งแตกต่างจากคราวก่อนที่ว่าควรรอ ส่วนเจ้าพระยาทั้งสองเห็นว่า ถ้าจีนให้คณะ

ก้องไทยขึ้นที่เมืองท่าเทียนจิน ก็จะไป แต่จีนก็ไม่ตอบมา จึงไม่มีการด�าเนินการใด ๆ ๒๗ จน พ.ศ. ๒๔๒๗ 

จีนก็ยังไม่เลิกราทวงก้องมาอีก โดย หลี ่หงจาง ข้าหลวงใหญม่ณฑลจื่อลี่* เตือนให้ข้าหลวงมณฑลกว่างตง 

ทวงก้องจากไทย ความในตอนต้นหนังสือมีว่า 

 ที ่ พระนาม/นาม ความเห็น
 วันทูลเกล้าฯ ถวาย

    ความเห็น

ตารางที่ ๑ ความเห็นเกี่ยวกับการส่งก้องไปจีน พ.ศ. ๒๔๒๐ (ต่อ)

 ๑๐ เจ้าพระยาภูธราภัย (นุช บุณยรัตนพันธุ์) ควรไป 8 มิถุนายน ๒๔๒๐

 ๑๑ กรมพระราชวังบวรวิไชยชาญ ไม่ควรไป ๑๗ มิถุนายน ๒๔๒๐

 ๑๒ พระยากลาโหมราชเสนา (กรับ บุณยรัตนพันธุ์) ควรไป ๑๖ มิถุนายน ๒๔๒๐

 ๑๓ สมเด็จฯ กรมพระบ�าราบปรปักษ์ ไม่ควรไป ๒๑ มิถุนายน  ๒๔๒๐

 ๑๔ พระยาภาสกรวงศ์ (พร บุนนาค) ไมควร ไป ไม่ปรากฏวันเดือนปี

 ๑๕ พระยาจรัลยานุกูลมนตรี (จ�าเริญ บุรณศิริ)  ไม่ควรไป ๒๙ มิถุนายน  ๒๔๒๐

ที่มา : กองจดหมายเหตุแห่งชาติ. สัมพันธภาพระหว่างไทย - จีน. หน้า ๒๑๐-๒๓๕

๒๗ เพิ่งอ้าง. หน้า ๒๔๑-๒๔๓. การทวงก้องใน พ.ศ. ๒๔๒๔ ยังไม่ใช่ครั้งสุดท้ายดังที่เข้าใจกัน แต่ครั้งสุดท้ายมีขึ้นใน พ.ศ. ๒๔๒๗ ดังที ่

ผู้เขียนพบหลักฐาน และกรมหลวงเทวะวงศ์วโรปการ (ต่อมาคือ สมเด็จฯ กรมพระยาเทวะวงศ์วโรปการ) ก็ได้กล่าวไว้ว่าคือ ร.ศ. ๑๐๓ 

(พ.ศ. ๒๔๒๗) อ้างใน พลกูล อังกินันทน์. บทบาทชาวจีนในประเทศไทยในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว. หน้า ๒๐8

* เอกสารออกเสียง หลี่ หงจาง ว่า หลี ฮองเจียง, หลีฮุงแชง และมณฑลจื่อลี่ว่า เมืองจิตดี 
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 “ด้วยกรุงสยามเปนเมืองขึ้นของเมืองจีน ซึ่งได้ส่งบรรณาการมาเสมอ..... แลได้ส�าแดง 

ความอ่อนน้อมนับถือมาแต่ก่อนจนบัดนี้.....”๒8 

แต่ไทยก็ไม่ได้ส่งก้องมาหลายปีแล้ว ขอให้สั่งไปยัง “พระเจ้าแผ่นดินสยามและขุนนางสยาม” 

ให้ถืออย่างธรรมเนียมที่เคยปฏิบัติมา “แลให้ส่งบรรณาการมา”๒๙ 

พระยาโชฎึกราชเศรษฐี เจ้ากรมท่าซ้าย ซึ่งรับผิดชอบเรื่องจีน ได้ตอบจีนว่า ไทยระลึกถึงทาง 

พระราชไมตรีกับจีนอยู ่เสมอ แต่เป็นที่เสียใจเรื่องที่ไทยขอมา คือ คณะราชทูตส่งก้องขอไปขึ้นที ่

เมอืงเทยีนจนิ ทางจนีไม่ยนิยอม จงึ “ไม่ได้จดัราชทตูมาเจรญิทางพระราชไมตรไีด้ ตามความปรารถนานัน้”๓๐ 

 แม้ว่าจะมกีารตอบเรือ่งการทวงก้องของจนี โดยชัน้เชงิทางการทตูและดวู่าการทวงก้องไม่น่ากลวั

เท่าใดนัก แต่ก็มีแรงกดดันใหม่ต่อไทยเกิดขึ้นด้วย เพราะในเวลาเดียวกันนี้เริ่มเกิดการสู้รบระหว่างจีน

กับฝรั่งเศสด้วยเรื่องตังเกี๋ยหรือเวียดนามตอนเหนือ เพราะจีนไม่ยอมรับสัญญาที่เวียดนามท�ากับฝรั่งเศส 

พ.ศ. ๒๔๒๖ (ค.ศ. ๑88๓) ว่า ตังเกี๋ยจะอยู่ภายใต้การอารักขาของฝรั่งเศส โดยจีนถือว่าตังเกี๋ยเป็นรัฐ

บรรณาการของตน และยงัไปจิม้ก้องจนีอยู ่ประกอบกบัในเวลานัน้ในจนีกลุม่นยิมการสงคราม (war party) 

มีอิทธิพลในการปกครอง จึงหนุนให้มีการท�าสงครามกับฝรั่งเศส โดยส่งทหารจากมณฑลหยุนหนาน 

(ยูนนาน) และกว่างซี (กวางสี) เข้าไปในตังเกี๋ย การสู้รบกับทหารฝรั่งเศสเกิดขึ้นในเดือนมีนาคม 

พ.ศ. ๒๔๒๖ (ค.ศ. ๑88๔) สงครามยืดเยื้อจนถึงฤดูร้อน พ.ศ. ๒๔๒8๓๑ 

เมือ่สงครามจนี-ฝรัง่เศสเริม่ต้น พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัทรงมคีวามกงัวลมากต่อ

ท่าทีแข็งกร้าวของจีน ทรงเกรงว่าจีนจะส่งทหารมาเพื่อปราบไทย เพราะไม่ยอมส่งก้อง หลังจากที่จีนทวง

ก้องและไทยได้ตอบจีนไปแล้ว โดยในปลายเดือนพฤษภาคม พ.ศ. ๒๔๒๗ ทรงส่งส�าเนาแปลหนังสือที่จีน

ทวงก้องไปให้พระองค์เจ้าปฤษฎางค์ ราชทตูไทยประจ�าทวปียโุรป เพือ่ทรงปรกึษา พระองค์เจ้าปฤษฎางค์

กราบทลูมาในวนัที ่๑๑ กรกฎาคม ว่า “เรือ่งจนีทวงก้องนัน้เหนด้วยเกล้าฯ ตามพระราชด�ารห์ิทกุประการ 

เปนเพราะพวกวอปาร์ตี้มีอ�านาจเปนเสนาบดีขึ้นอีก จึ่งคิดที่จะท�าการเบียดเบียนไทย...” และ “ถ้าไทย

๒8 ส�านักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ. เอกสารรัชกาลที่ ๕. สบ. ๑๖.๔.๓/๕๖ จีนทวงก้อง เม.ย. ๒๔๒๗
๒๙ เพิ่งอ้าง
๓๐ เพิ่งอ้าง
๓๑ สงครามจนี-ฝรัง่เศสไม่ได้สูร้บเฉพาะในตงัเกีย๋ แต่ฝรัง่เศสได้ส่งเรอืรบขึน้ไประดมยงิเมอืงท่าโดยเฉพาะเมอืงฝโูจว ด้วยปืนใหญ่และตอร์ปิโด 

ท�าให้เรือรบจีนที่เมืองดังกล่าวจมหมด สุดท้ายจีนมีการท�าสัญญาเทียนจินกับฝรั่งเศสใน พ.ศ. ๒๔๒8 (ค.ศ. ๑88๕) จีนยอมรับสัญญาที่

ฝรั่งเศสท�ากับเวียดนาม นั่นคือฝรั่งเศสเป็นผู้อารักขาตังเกี๋ยและอันนัม
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จัดการรักษาบ้านเมืองให้แขงแรงดีแล้ว เรื่องจีนทวงก้องนั้นไม่ต้องวิตกเลย จีนไม่มีอ�านาจภอที่จะไปรบ

เมืองอื่นในเวลานี้เปนแน่ แลที่ฝรั่งเศสจะยุแหย่ให้จีนทวงก้องนั้น ก็ยังไม่มีช่องที่จะคบคิดกับจีนได้...”๓๒

แต่ก่อนที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวจะได้รับหนังสือกราบทูลของพระองค์เจ้า

ปฤษฎางค์ที่กล่าวข้างต้น ในปลายเดือนมิถุนายน พ.ศ. ๒๔๒๗ ก็ทรงมีพระราชหัตถเลขาถึงพระองค์เจ้า

ปฤษฎางค์อีกว่า ได้ทรงเตรียมการป้องกันจีน เผื่อจีนคิดจะใช้ก�าลังกับไทย ซึ่งพระองค์เจ้าปฤษฎางค์

กราบทูลในวันที่ ๒ สิงหาคม พ.ศ. ๒๔๒๗ ว่า เห็นด้วย ดังนี้ “มีความยินดีเปนล้นพ้นฯ ที่ได้ทราบเกล้าฯ 

เรือ่งจนีทวงก้องว่าเปนการไม่หนกัหนา เปนทีเ่ข้าใจไปเรือ่งหนึง่ แต่การทีไ่ด้โปรดเกล้าฯ ให้จดัการป้องกนั

เรื่องจีนที่ท�าให้มีเหตุก่อการป้องกันขึ้นนั้น คิดมากว่าเวลานี้จะไม่เปนที่หวาดหวั่นภอที่จะต้องถึงจัดการ 

ป้องกันแขงแรงก็ดี ที่ได้โปรดเกล้าให้จัดแล้วแลจะคิดจัดอีกต่อไป แลสร้างสมเครื่องศาสตราวุธไว้ 

ให้พร้อมดีนั้น เปนการระวังไม่ประมาทต่อสัตรู...”๓๓ 

พิจารณาท่าทีของไทยในการด�าเนินนโยบายเกี่ยวกับจีน จนถึงกลางรัชสมัยพระบาทสมเด็จ 

พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว สามารถกล่าวได้ว่า คือไม่อยากส่งก้อง แต่ไม่กล่าวอย่างตรงไปตรงมา หากใช้

วธิต่ีอรอง คอืเปลีย่นเมอืงท่าทีข่ึน้ของคณะราชทตูจากเมอืงกว่างโจว ไปขึน้ทีเ่มอืงเทยีนจนิ โดยทีรู่ด้ว่ีา จนี 

จะต้องไม่ยอม เพราะผิดธรรมเนียมที่เป็นกฎเกณฑ์ว่า คณะก้องของประเทศใดต้องขึ้นที่เมืองท่าใด ดังที่

กล่าวข้างต้น ขณะเดยีวกนัแม้จนีจะผ่อนปรนว่า คณะก้องของไทยให้ขึน้ทีเ่มอืงกว่างโจว แล้วไม่ต้องเดนิทาง

ไปกรงุปักกิง่ โดยทางการจนีจะน�าเครือ่งราชบรรณาการขึน้ไปกรงุปักกิง่เอง และน�าเครือ่งราชบรรณาการ

ตอบแทนลงมาให้คณะทูตไทย ซึ่งรออยู่ที่เมืองกว่างโจว ซึ่งในลักษณะนี้คณะก้องไทยก็จะไม่มีอันตราย 

ใด ๆ  แต่ข้อผ่อนปรนของจีนเช่นนี้ทางการไทยก็ไม่ยอมรับ 

จนถงึ พ.ศ. ๒๔๒๗ ภายในจนีเอง อ�านาจทีเ่คยมกีเ็สือ่มลงไปมากแล้ว และเป็นมงักรทีไ่ม่มเีรีย่วแรง 

เพราะแพ้สงครามชาตติะวนัตก ๒ ครัง้ แม้จะปราบกบฏภายในลงได้หมด แต่ความพยายามปรบัปรงุประเทศ 

ตามนโยบาย “เลียนแบบชาติตะวันตก” และ “ท�าตนเองให้เข้มแข็ง” ก็ไม่ประสบผลส�าเร็จเท่าที่ควร 

ซึ่งสะท้อนให้เห็นจากการแพ้ฝรั่งเศสในสงครามเกี่ยวกับเวียดนาม (พ.ศ. ๒๔๒๗-๒๔๒8, ค.ศ. ๑88๔-

๑88๕) และต่อมาแพ้ญี่ปุ่นในสงครามเกี่ยวกับเกาหลี (พ.ศ. ๒๔๓๗-๒๔๓8, ค.ศ. ๑8๙๔-๑8๙๕) 

ซึ่งทั้ง ๒ ประเทศ เป็นรัฐบรรณาการของจีนอย่างแท้จริง และแตกต่างจากกรณีของไทย 

จึงกล่าวได้ว่า พ.ศ. ๒๔๒๗ ซึ่งจีนทวงก้องจากไทยเป็นครั้งสุดท้าย เป็นจุดเปลี่ยนในระเบียบโลก

ของจนีทีเ่กีย่วกบัไทย คอืมกีารเปลีย่นท่าทไีปบ้าง แต่ไทยเองกย็งัระมดัระวงัและมคีวามเกรงกลวัจนีทีเ่ป็น

๓๒ ม.ล.มานิจ ชุมสาย (ผู้คัดลอก). ประมวลจดหมายของพระวรวงศ์เธอ พระองค์เจ้าปฤษฎางค์ ราชทูตองค์แรกของไทยประจ�าทวีปยุโรป. 

หน้า ๙๕ และ ๙๖ (เสียดายที่ไม่พบพระราชหัตถเลขา)
๓๓ เพิ่งอ้าง หน้า ๑๐๙
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ประเทศใหญ่และมีอ�านาจแต่เดิมมา อีกทั้งในเมืองไทยก็มีคนจีนอพยพเข้ามามาก มีทั้งท�าคุณประโยชน์

และก่อความไม่สงบ เป็นอั้งยี่ในบ้านเมือง ประกอบกับช่วงเวลานั้น จักรวรรดินิยมตะวันตกก็คุกคาม 

เพือ่นบ้านของไทยอย่างหนกั จนเป็นทีห่วาดเกรงกนัว่า ไทยกอ็ยูใ่นภาวะอนัตรายอย่างยิง่ ดงัทีค่ณะเจ้านาย

และข้าราชการทีส่ถานทตูประจ�ากรงุลอนดอนและกรงุปารสีกราบทลูถวายความเหน็ในปลาย พ.ศ. ๒๔๒๗

จีนขอท�าสนธิสัญญาไทย “ผัดผ่อน”* (พ.ศ. ๒๔๒๗-๒๔๕๓)

นับแต่ พ.ศ. ๒๔๒๗ เรื่องทวงก้องดูจะลดความส�าคัญลง แต่จีนยังพยายามบอกให้ไทยรู้ว่า จีนมี

ความส�าคัญต่อไทยมาก ทั้งเป็นประเทศใหญ่ มีประชากรมากและมีความมั่งคั่ง จีนเปรียบได้เหมือนเป็น

พี่ใหญ่ของไทย ซึ่งไทยควรให้ความส�าคัญ ดังที่ราชทูตจีนบอกราชทูตไทยประจ�ากรุงลอนดอนเมื่อเดือน

มีนาคม พ.ศ. ๒๔๒8๓๔ (ค.ศ. ๑88๖) ซึ่งราชทูตไทยชี้แจงว่า ไทยให้ความส�าคัญกับความสัมพันธ์ระหว่าง

ไทยกบัจนีมาก แต่การทีจ่นีถอืว่า เครือ่งราชบรรณาการทีไ่ทยมอบให้จนีเป็นการยอมอ่อนน้อมเป็นเมอืงขึน้

ของจีนนั้นไม่ถูกต้อง เพราะเครื่องราชบรรณาการเป็นเสมือน “ของขวัญ” เท่านั้น ความสัมพันธ์ระหว่าง

ไทยกับจีนควรอยู่บนฐานะที่เท่าเทียมกัน เหมือนที่ไทยมีความสัมพันธ์กับประเทศตะวันตก

ความสัมพันธ์ระหว่างไทย-จีนในระดับสูงยังไม่มีความคืบหน้า แต่สถานการณ์เกี่ยวกับคนจีน 

ในไทยมคีวามยุง่ยากและซบัซ้อนมากขึน้ จากการทีค่นจนีรวมตวัเป็นอัง้ยี ่หลายกลุม่ต่อสูก้นัเองในหลายที่ 

เช่น ที่กรุงเทพฯ ธนบุรี จันทบุรี ท�าให้ทางราชการต้องใช้ก�าลังเข้าปราบปราม และประกาศใช้ “พระราช

บญัญตัว่ิาด้วยอัง้ยี ่ร.ศ. ๑๑๖” (พ.ศ. ๒๔๔๐) เพือ่ควบคมุอัง้ยีท่ัง้หลาย๓๕ ขณะเดยีวกนัราชวงศ์ชงิให้ความ

สนใจชาวจนีโพ้นทะเลมากขึน้ เพราะเป็นแหล่งสนบัสนนุการปฏวิตั ิ(เก๋อมิง่ หรอืเก๊กเหมง็) ของ ดร.ซนุ ยตัเซน็ 

เพื่อโค่นล้มราชวงศ์ชิง ใน พ.ศ. ๒๔๔๙ ราชทูตจีนประจ�าฝรั่งเศสเรียกร้องให้รัฐบาลจีนท�าสนธิสัญญากับ

ตุรกี เปอร์เซีย และสยาม ท�าให้ทูตจีนเริ่มเจรจากับราชทูตไทยทั้งที่กรุงลอนดอนและกรุงปารีส เรียกร้อง 

ให้มคีวามสมัพนัธ์ทางการทตูต่อกนั ทัง้จนี ญีปุ่น่ ไทย เพือ่ร่วมมอืและป้องกนัตนเองร่วมกนั ข้อเสนอของจนี 

ไปไกลถึงขนาดที่ว่าควรจัดตั้งเป็น “เฟเดอเรชั่น” (Federation - สหพันธรัฐ) แต่นโยบายของพระบาท

* ค�าผัดผ่อน เป็นค�าที่พลกูล อังกินันทน์ ใช้ในผลงานส�าคัญของเขา 
๓๔ Junko Koizumi. “Between Tribute and Treaty : Sino – Siamese Relations from the Late Nineteenth Century to 

the Early Twentieth Century” in Negotiating Asymmetry : China’s Place in Asia. Anthony Reid and Zheng Yangwen 

(Editors). pp. 56-57 
๓๕ ดรูายละเอยีดใน พลกลู องักนินัทน์. บทบาทชาวจนีในประเทศไทยในรชัสมยัพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั. ศภุรตัน์  เลศิพาณชิยกลุ. 

“สมาคมลับอั้งยี่ในประเทศไทย พ.ศ. ๒๓๖๗-๒๔๕๓” ในอักษรศาสตร์นิพนธ์ ๑. วิลาสวงศ์ พงศะบุตร และคณะ (บรรณาธิการ). 

หน้า ๓๒๗-๓๗๕
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วารสารราชบัณฑิตยสภา
ปีที่ ๔๐ ฉบับที่ ๓ ก.ค.-ก.ย. ๒๕๕๘

สมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวไม่ต้องการท�าโดยมีข้อผัดผ่อนด้วยเหตุผลหลากหลาย เช่น เป็นระยะ

ที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวก�าลังเตรียมเสด็จประพาสยุโรปครั้งที่ ๒ ไทยก�าลังเจรจา

ปรบัปรงุสนธสิญัญากบัฝรัง่เศส องักฤษ๓๖  ส�าหรบัเรือ่งจดัตัง้เฟเดอเรชัน่ พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้า 

เจ้าอยู่หัว ทรงเห็นว่า “กลัวจะคิดผิด” เพราะ “ย่อมต้องมีอินเตอเรสร่วมกัน ย่อมเปนไปในเขตแดนที่

ติดต่อกัน”๓๗ 

นอกจากนี ้จนียงัส่ง “ข้าหลวง” มายงัประเทศในเอเชยีตะวนัออกเฉยีงใต้และไทยใน พ.ศ. ๒๔๕๐ 

เพื่อตรวจสภาพทางการค้าและศึกษาสภาพคนจีนในประเทศต่าง ๆ  ผู้แทนทางการค้าได้เข้าเฝ้าพระบาท

สมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวด้วย แต่ไทยถือว่าข้าหลวงจีนไม่ใช่ผู้แทนทางการทูตที่จะมาเจรจา 

เรื่องการทูตหรือการเมืองกับไทย และไทยแสดงนโยบายชัดเจนว่า จะไม่มีการท�าสนธิสัญญาและ 

ตั้งสถานกงสุล เพราะไทย “ปกครองจีนที่มาอยู่ในเมืองเราดีเท่าคนของเราเองแล้ว”๓8 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงผัดผ่อนที่จะไม่ให้มีการท�าสนธิสัญญาและการ

ตั้งกงสุลในไทย ก็เพราะถ้ามีการท�าสนธิสัญญา จีนก็คงเรียกร้องสิทธิสภาพนอกอาณาเขต คนจีนในไทย 

ซึง่มจี�านวน ๓๖๐,๐๐๐ คน ตามทีก่รมหลวงด�ารงราชานภุาพ (ต่อมาคอื สมเดจ็ฯ กรมพระยาด�ารงราชานภุาพ) 

ประมาณใน พ.ศ. ๒๔๕๓ ก็จะเป็นสับเยกต์หรือคนในบังคับจีน กงสุลจีนก็จะยื่นมือเข้ามายุ่งเกี่ยวและ

ขอสิทธิพิเศษให้กับคนของตน ซึ่งเป็นเรื่องที่พระองค์ไม่ต้องการ เพราะต้องการปกครองคนจีนในไทยเอง 

นอกจากนั้น จีนก็คงเรียกร้องภาษีขาเข้า-ออก เหมือนชาติตะวันตก ซึ่งทุกเรื่องที่กล่าวมา พระบาทสมเด็จ

พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงด�าเนินการและได้ผลไปบ้างแล้ว

เมื่อคนจีนในกรุงเทพฯ นัดหยุดงานในวันที่ ๑-๓ มิถุนายน พ.ศ. ๒๔๕๓ เพื่อประท้วงการที่รัฐบาล

ไทยเก็บเงิน “ค่าราชการ” จากคนจีนเพิ่มเป็นปีละ ๖ บาทซึ่งเท่ากับคนไทยว่ามากไป ไทยก็ด�าเนินการ

จัดการกับปัญหาเอง ถ้าหากมีความสัมพันธ์ทางการทูตและมีกงสุลจีน จีนคงยื่นมือเข้ามาแทรกแซงด้วย 

พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัทรงยดึมัน่กบันโยบายผดัผ่อนการสถาปนาความสมัพนัธ์ทางการ

ทูตกับจีน ในวันที่ ๑๔ ตุลาคม พ.ศ. ๒๔๕๓ “ไม่ใช่ความร้อนรนฝ่ายข้างเรา” 

หลังจากนี้เพียง ๙ วัน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเสด็จสวรรคต ส่วนทางจีน

ก็เป็นระยะสุดท้ายของราชวงศ์ชิง อีกไม่ถึง ๑ ปี (ขาดไป ๔ วัน นับถึงวันที่ ๑๐ ตุลาคม พ.ศ. ๒๔๕๔) 

๓๖ พลกลู องักนินัทน์. บทบาทชาวจนีในประเทศไทยในรชัสมยัพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั. หน้า ๒๐8-๒๑๐, Junko Koizumi. 

op.cit. pp. 61-62 สจช. เอกสาร ร.๕. สบ. ๑๖.๔.๓/๒๔ สัญญาจีนกับไทย 
๓๗ สจช. เพิ่งอ้าง. พระราชหัตถเลขาถึงกรมหลวงเทวะวงศ์วโรปาการ ลงวันที่ ๑๗ เมษายน ร.ศ. ๑๒8 (พ.ศ. ๒๔๕๒) 
๓8 พลกูล อังกินันทน์. เล่มเดิม. หน้า ๒๑๓
๓๙ เพิ่งอ้าง. หน้า ๒๑๔
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การปฏิวัติเพื่อโค่นล้มราชวงศ์ชิงก็ได้เริ่มขึ้นที่เมืองอู่ชาง (เมืองแฝด ๑ ใน ๓ เมืองที่รวมตัวเป็นเมืองอู่ฮั่น) 

ซึ่งท�าให้ราชวงศ์ชิงสิ้นสุดลงในเวลาต่อมา และจีนได้เริ่มการปกครองระบอบสาธารณรัฐ ระเบียบโลกของ

จีนที่ด�าเนินมากว่า ๒,๐๐๐ ปีเปลี่ยนไป ส่วนการท�าสนธิสัญญากับจีน ไทยสามารถผัดผ่อนมาได้จนหลัง

สงครามโลกครั้งที่ ๒

เมืองไทยอยู่ได้และดีด้วย

การที่พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงยุติการส่งก้องให้เมืองจีน นับเป็นจุดเปลี่ยน 

ในประวัติศาสตร์ไทยที่ส�าคัญประการหนึ่ง เพราะเป็นการยกเลิกธรรมเนียมที่ปฏิบัติมานานถึง ๕๖๑ ปี  

ซึ่งเคยมีผลต่อทั้งความมั่งคั่งทางเศรษฐกิจและความมั่นคงทางการเมืองของไทย โดยในค�าประกาศ

ยกเลิกการส่งก้องทรงให้เหตุผลส�าคัญ คือ เรื่องเกียรติยศ ศักดิ์ศรีของประเทศ เพราะจีนถือว่าการส่งก้อง 

คือการเป็นรัฐบรรณาการ หรือเป็นเมืองขึ้นของจีน

การตัดสินพระทัยของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวอาจมีเหตุผลอื่นประกอบด้วย เช่น 

การเสื่อมอ�านาจของจีน ความเปลี่ยนแปลงโฉมหน้าทางการค้าเพราะเรือก�าปั่นและเรือกลไฟเข้ามาแทน

เรือส�าเภาที่ล้าสมัย ชาติตะวันตกเข้ามาติดต่อค้าขายกับภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้มากขึ้น และใน

จีนเองชาติตะวันตกได้เข้าไปติดต่อโดยตรงมากขึ้นหลังสนธิสัญญาหนานจิง 

ความเปลี่ยนแปลงดังกล่าว พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวน่าจะทรงตระหนักดี เมื่อ

ขึ้นครองราชย์จึงทรงติดต่อกับข้าหลวงอังกฤษที่สิงคโปร์และฮ่องกงทันที เพื่อแจ้งว่าไทยยินดีแก้ไขสนธิ

สัญญากับอังกฤษที่หยุดชะงักไปในปลายรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว พระองค์ได้โอกาส 

เหมาะ เมื่อคณะทูตที่ไปจิ้มก้องจีนใน พ.ศ. ๒๓๙๕ ถูกโจรหรือที่จริงคือพวกกบฏไท่ผิงปล้นในขากลับจาก

กรุงปักกิ่ง เครื่องราชบรรณาการที่จีนให้เป็นการตอบแทนก็ถูกปล้นไปด้วย พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้า

เจ้าอยู่หัวจึงทรงประกาศยกเลิกการส่งก้องไปเมืองจีนทันที

การทีพ่ระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัทรงยตุกิารส่งก้อง น่าจะก่อให้เกดิความตระหนกแก่

ขนุนางจ�านวนไม่น้อย ว่าจะมผีลต่อไทยในหลายด้าน รวมทัง้อาจเกรงว่าจนีอาจส่งกองทพัมาโจมตไีทยกไ็ด้ 

แต่พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงคาดการณ์ เตรียมการ และด�าเนินการไว้แล้ว ท�าให้การยุติ

การส่งก้องไม่มีผลกระทบต่อไทยทั้งทางตรงและทางอ้อม แม้ว่าจีนได้ทวงก้องจากไทยหลายต่อหลายครั้ง 

จนถึง พ.ศ. ๒๔๒๗ นับเป็นเวลา ๓๑ ปี

การด�าเนินการที่ส�าคัญของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว คือ

๑. เปิดการตดิต่อกบันานาชาต ิโดยเฉพาะชาตติะวนัตก แทนการตดิต่อกบัจนีเป็นส�าคญัชาตเิดยีว 

โดยในรชัสมยันีไ้ทยท�าสนธสิญัญากบัชาตติะวนัตกถงึ ๙ ชาต ิคอื องักฤษ สหรฐัอเมรกิา ฝรัง่เศส เดนมาร์ก 
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โปรตเุกส เนเธอร์แลนด์ เยอรมน ีสวเีดน-นอร์เวย์ (เวลานัน้รวมเป็นประเทศเดยีวกนั) และเบลเยยีม ต่อมา

ในรัชกาลที่ ๕ ไทยได้ท�าสนธิสัญญากับอีกหลายชาติ 

มกัมกีารกล่าวโจมตพีระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั ว่ายอมท�าสนธสิญัญาทีเ่สยีเปรยีบ ไม่

เท่าเทยีมกนั๔๐ โดยผูก้ล่าวหาในลกัษณะนัน้ไม่มองถงึสภาพการณ์ทางการเมอืงระหว่างประเทศในช่วงเวลา

นั้น เพราะจีน ญี่ปุ่น ก็ได้ท�าสนธิสัญญาที่ไม่เท่าเทียมกับชาติตะวันตก และท�าก่อนไทยด้วย

พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวไม่ได้ทรงท�าแต่เพียงสนธิสัญญา แต่ทรงท�ามากกว่านั้น

คือ ส่งราชทูตน�าเครื่องราชบรรณาการไปเจริญทางพระราชไมตรีกับชาติตะวันตก (ต่างกับไปจิ้มก้องจีน) 

เหมือนกับที่สมเด็จพระนารายณ์มหาราช (พ.ศ. ๒๑๙๙-๒๒๓๑) ทรงท�ามาก่อนเมื่อเกือบ ๒๐๐ ป ี

มาแล้ว คือ ส่งไปอังกฤษสมัยสมเด็จพระราชินีนาถวิกตอเรีย (พ.ศ. ๒๔๐๐) และไปฝรั่งเศสสมัยจักรพรรดิ 

นโปเลยีนที ่๓ (พ.ศ. ๒๔๐๔) อกีทัง้ทรงมพีระราชสาส์นถงึประธานาธบิดขีองสหรฐัอเมรกิาและสนัตะปาปา

ไพอัสที่ ๙ (Pope Pius IX) ด้วย ซึ่งเป็นการติดต่อที่กว้างขวางและแสดงฐานะที่เท่าเทียมกัน ต่อมา

พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัเสดจ็ประพาสประเทศต่าง ๆ  ในทวปียโุรป ๒ ครัง้ (พ.ศ. ๒๔๔๐ 

และ ๒๔๕๐) ซึ่งทรงได้รับการต้อนรับอย่างสมพระเกียรติ

การที่ไทยยุติส่งก้องแก่จีน จีนเพียงแต่ทวงก้อง แต่ไม่ได้ส่งกองทัพมาบีบบังคับไทย ดังที่มีขุนนาง

ผูใ้หญ่บางท่านวติก หรอืเหมอืนกรณเีวยีดนามและเกาหล ีทีจ่นีเคยส่งกองทพัเข้าไปปราบปรามเมือ่แขง็ข้อ*

แม้จะไม่มีความสัมพันธ์ทางการทูตระหว่างไทยกับจีน แต่พ่อค้าจีนและเอกชนจีนก็ยังอพยพเข้า

มาท�ามาหากิน บางส่วนตั้งถิ่นฐานอยู่ในไทย จ�านวนชาวจีนอพยพเพิ่มมากขึ้นเรื่อย ๆ  โดยมีทั้งผู้ท�าคุณ

ประโยชน์และสร้างปัญหา หลายคนสามารถสร้างฐานะจนมั่งคั่ง มีลูกหลานสืบตระกูลมาจนปัจจุบัน๔๑ 

คนจีนที่อพยพเข้ามาเมืองไทยในสมัยต้นรัตนโกสินทร์ ทางราชการให้ความส�าคัญและกล่าวได้

ว่าเอาใจมากทีเดียว โดยเสียเงินค่าผูกปี้ หรือนัยหนึ่งคือเงินค่าราชการ น้อยกว่าคนไทย คือ เสีย ๔ บาท 

ต่อ ๓ ปี แต่คนไทยเสียปีละ ๑8 บาท (สมัยรัชกาลที่ ๓) ในปลายรัชกาลที่ ๕ จึงเก็บเป็นปีละ ๖ บาท 

ซึ่งท�าให้คนจีนไม่พอใจ พากันนัดหยุดงานดังที่กล่าวมาแล้ว 

ในภาพรวม ทางการไทยปฏบิตัต่ิอคนจนีเหมอืนเป็นคนไทย คนจนีจงึมคีวามผกูพนักบัเมอืงไทยมาก 

แม้ว่าจะไม่มีการส่งก้องและไม่มีความสัมพันธ์อย่างเป็นทางการต่อกัน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า 

เจ้าอยู่หัวจึงทรงต้องการปกครองคนจีนในไทยมากกว่าที่จะให้กงสุลจีนเป็นผู้ดูแล

๔๐ ด ูวฒุชิยั มลูศลิป์. “สนธสิญัญาเบาว์รงิกบัประวตัศิาสตร์เอเชยี” ใน ไทย จนี ญีปุ่น่ ในยคุจกัรวรรดนิยิมใหม่ วเิคราะห์ เปรยีบเทยีบ หน้า ๖๖–๑๐๐
* จีนส่งทหาร ๒๑๕,๐๐๐ คน เข้าปราบปรามเวียดนามในกลางพุทธศตวรรษที่ ๒๐ (ต้นคริสต์ศตวรรษที่ ๑๖) K.W. Taylor. A History of 

the Vietnamese.  pp. 172-174
๔๑ หนังสือที่ทันสมัยและดีมากในเรื่องนี้คือ Jeffery Sng and Pimpraphai Bisalputra. A History of the Thai-Chinese (2015)



HมĉHปจMิม	Ċอง Ģ H�ยยุต�ิวามสมั&!ั ์	"ัจ=! สมยัรชั	าล�=L X ų รชั	าล�=L Y๑๐๒

The Journal of the Royal Society of Thailand
Vol. 40 No. 3 Jul-Sep 2015

๒. เปิดตลาดการค้าทีห่ลากหลาย เดมิตลาดการค้ากบัต่างชาตทิีส่�าคญัของไทยคอื จนี แต่การเปิด

ความสมัพนัธ์กบัชาตติะวนัตกอย่างกว้างขวาง ท�าให้ตลาดการค้าของไทยมมีากขึน้ สนิค้าส่งออกมปีรมิาณ

มากขึ้น ผลของการติดต่อค้าขายกับหลายชาติเห็นได้ในเวลาไม่นาน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า 

เจ้าอยู่หัวทรงกล่าวไว้ในราว พ.ศ. ๒๔๑๖ หรือ ๒๔๑๗ ว่า

 

 “ทีก่รงุทกุวนันี ้ กไ็ม่เหมอืนกบัแต่ก่อน (เมือ่) บ้านเมอืงยงัไม่ได้เปิดการค้าขาย 

ค้าขายกนัอยูแ่ต่กบัเมอืงจนี สนิค้าออกกน้็อย มาบดันีเ้ปิดทางค้าขายกบัเมอืงฝ่ายตะวนัตก 

มเีรอืไปมามาก สนิค้ากอ็อกมาก เงนิเข้ามาในเมอืงมาก บ้านเมอืงจึง่ได้เจรญิ มเีงนิทอง

บริบูรณ์ขึ้น คิดดูตั้งแต่พระบาทสมเดจพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เปิดสินค้าให้ออกต่าง

ประเทศ บ้านเมืองก็รุ่งเรืองขึ้นได้เหนทันตา...”๔๒ 

 แน่นอนว่า ความเจริญรุ่งเรืองของบ้านเมืองดังกล่าวนั้น เป็นผลจากสินค้าขาออกชนิดหนึ่ง 

ที่ก�าหนดไว้ในสนธิสัญญาเบาว์ริงเป็นต้นมา คือ ข้าว ซึ่งมีข้อก�าหนดว่า ไทยอาจจะห้ามขายออกในกรณี 

ทีม่ภียัธรรมชาต ิท�าให้ปลกูข้าวได้น้อย แต่ข้าวกไ็ด้เป็นสนิค้าออกทีส่�าคญัอนัดบัหนึง่ของเมอืงไทยเรือ่ยมา 

ยกเว้นบางเวลา และมกีารบกุเบกิทีด่นิเพือ่เป็นทีน่าจ�านวนมหาศาล จาก ๕.8 ล้านไร่ ใน พ.ศ. ๒๓๙๓  เป็น 

๑๑.๕ ล้านไร่ ใน พ.ศ. ๒๔๕๓๔๓ นอกจากข้าว ดบีกุ และไม้สกั กเ็ป็นสนิค้าส่งออกทีส่�าคญัด้วย๔๔ โดยสนิค้า

ออกทั้งหลายเปลี่ยนจากตลาดเมืองจีนเป็นตลาดชาติตะวันตก โดยมีสิงคโปร์เป็นศูนย์รวมเพื่อการส่งต่อ

๓. เปิดแนวทางใหม่ในการปกครองประเทศ  พระบาทสมเดจ็พระจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัทรงปรบัปรงุ

ประเทศมากมายหลายด้าน เห็นได้จากประกาศต่าง ๆ  ที่ทรงประกาศออกมาตลอดเวลาตั้งแต่ต้นรัชสมัย

จวบจนสิ้นรัชกาล เป็นการเตรียมไพร่ฟ้า ขุนนาง พระบรมวงศานุวงศ์ ให้เข้ากันได้กับสิ่งใหม่ ๆ  ที่จะเกิด

ขึ้นจากการเปิดประเทศอย่างกว้างขวาง เช่น ราษฎรไม่ต้องตกใจกับการมีเรือรบต่างชาติเข้ามาและมีการ

ยิงสลุต ราษฎรเข้าเฝ้าพระเจ้าอยู่หัวได้อย่างใกล้ชิด ราษฎรสามารถท�างานรับใช้ชาวต่างชาติได้ ขุนนาง

ต้องสวมเสื้อเวลาเข้าเฝ้า และการเลือกผู้พิพากษาแทนต�าแหน่งที่ว่างลง ชาวต่างชาติมีความใกล้ชิดกับ

พระเจ้าแผ่นดิน มีการเรียนภาษาอังกฤษทั้งเจ้านายและขุนนาง บางคนมีโอกาสไปศึกษาต่อต่างประเทศ 

ในกรุงเทพฯ มีการตัดถนน

๔๒ ม.ร.ว.รจุยา อาภากร (บรรณาธกิาร). พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัในความทรงจ�าแห่งโลก. หน้า ๑๒ ความในวงเลบ็เตมิโดย

ผู้เขียน หลักฐานนี้ไม่ปรากฏวันเดือนปี แต่สันนิษฐานได้ว่าอยู่ในราว พ.ศ. ๒๔๑๖ หรือ ๒๔๑๗
๔๓ เจมส์ ซี. อินแกรม. การเปลี่ยนแปลงทางเศรษฐกิจในประเทศไทย. ชูศรี มณีพฤกษ์ และเฉลิมพจน์ เอี่ยมกมลา แปล. หน้า ๖๕–๖8
๔๔ เพิ่งอ้าง. หน้า ๑๔๒
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ถึงรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว มีการปรับปรุงบ้านเมืองทุกด้านและ 

กว้างขวางมากยิง่ขึน้ เช่น วางสายโทรเลข สร้างทางรถไฟ ตัง้สขุาภบิาล ปฏริปูการปกครอง ทัง้ในส่วนกลาง

เป็นกระทรวง และมีหน้าที่ชัดเจน ไม่ซ�้าซ้อนกัน ปฏิรูปการปกครองส่วนภูมิภาคให้เมืองทั้งหมดขึ้นอยู่กับ

กระทรวงมหาดไทยเพียงกระทรวงเดียว และมีการควบคุมอ�านาจโดยส่วนกลางในรูปมณฑลเทศาภิบาล

เมือง (ในรัชกาลที่ ๖ เรียกเป็น จังหวัด) ยกเลิกการมีทาสและระบบไพร่ที่มีมาหลายร้อยปี จัดให้ลูกหลาน

ราษฎรได้รับการศึกษาในโรงเรียนแบบใหม่ มีการลงโทษอย่างรุนแรงแก่ขุนนางที่ฉ้อราษฎร์บังหลวงและ

กดขี่ข่มเหงราษฎร

แนวทางใหม่ในการปกครองประเทศ คือ ดูโลกตะวันตกเป็นแบบอย่าง ซึ่งพระบาทสมเด็จ

พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเริ่มให้มีขึ้นในบ้านเมือง และพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรง

ขยายให้กว้างขวางและลุม่ลกึยิง่ขึน้ ท�าให้บ้านเมอืงเปลีย่นแปลง เจรญิรุง่เรอืง อกีทัง้สามารถรกัษาเอกราช

ของชาติไว้ได้อย่างน่าภาคภูมิใจ แม้แต่เหลียง ฉีเชา ผู้ช่วยของ คัง โหย่วเว่ยในการปฏิรูปร้อยวันของจีน 

(พ.ศ. ๒๔๔๑, ค.ศ. ๑8๙8) ยังได้กล่าวชื่นชมเมื่อ พ.ศ. ๒๔๓๙ ว่า

 “สยามตั้งอยู่ระหว่างพม่ากับอันนัม บางประดุจผ้าไหม แต่สยามก็ยังถูกปลุกเร้าให้

ด�าเนินการ (ปฏิรูปประเทศ) และยืนหยัดอยู่ได้อย่างน่าภาคภูมิใจ”๔๕ 

ส�าหรับคนไทย พระราชกรณียกิจของทั้ง ๒ พระองค์ อยู่ในจิตส�านึกมิรู้เสื่อมคลาย

จุดเปลี่ยนจากการไม่ไปจิ้มก้องจีน จึงมีความส�าคัญยิ่งในประวัติศาสตร์ไทยสมัยใหม่ แต่เส้น

ทางประวัติศาสตร์นั้นยอกย้อน มีจุดหักเหและเปลี่ยนแปลงได้ เมื่อคณะรักษาความสงบแห่งชาติ (คสช.) 

ยึดอ�านาจในวันที่ ๒๒ พฤษภาคม พ.ศ. ๒๕๕๗ สหรัฐอเมริกาและสหภาพยุโรปซึ่งสนับสนุนการปกครอง

ระบอบประชาธิปไตย ได้ประกาศตัดสิทธิประโยชน์ทางการค้าที่ให้แก่ประเทศไทย ท�าให้ไทยเสียผล

ประโยชน์ทางการค้าเป็นการซ�้าเติมภาวะทางเศรษฐกิจของไทย ซึ่งคาดว่าจะเติบโตน้อยมาก หรือไม่

เติบโตเลย ในภาวะที่ไทยย�่าแย่ทางเศรษฐกิจนี้ จีนซึ่งเป็นมังกรที่อ่อนเรี่ยวแรงมานาน กลับมีก�าลัง 

วังชาเป็นมังกรผงาดขึ้นมาใหม่ จากการใช้นโยบายเปิดประตูประเทศ เปิดเขตเศรษฐกิจพิเศษ และ 

ใช้ระบบเศรษฐกิจแบบทุนนิยมมาตั้งแต่ปลายทศวรรษ ๑๙๗๐ ส่วนระบบการปกครองเป็นสังคมนิยม 

ตามแบบจนี (Socialism with Chinese Characteristics) ซึง่ท�าให้เศรษฐกจิจนีทะยานขึน้ตัง้แต่ทศวรรษ 

๔๕ Ssu-yu Teng and Fairbank, John K. China’s Response to the West, A Documentary Survey 1839-1923. p. 154  

วฒุชิยั  มลูศลิป์ แปล และเตมิความในวงเลบ็
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๑๙๙๐ จนปัจจุบันมีผลิตภัณฑ์มวลรวมในประเทศ (GDP) ใหญ่เป็นอันดับ ๒ ของโลก แซงเยอรมนีและ

ญี่ปุ่นไปแล้ว โดยจีนได้แสดงความสนใจที่จะช่วยเหลือไทย ซึ่งผู้น�า คสช. ก็ให้ความส�าคัญ นี่เป็นการย้อน

กลับทางประวัติศาสตร์ก็ว่าได้

ส�าหรับการยึดอ�านาจของคณะรักษาความสงบแห่งชาติจะเกิดความเปลี่ยนแปลงที่ส�าคัญใด ๆ  

เช่นเดียวกับการยุติการจิ้มก้องจีนหรือไม่ คงไม่ขึ้นกับหัวหน้าคณะ คสช. เพียงคนเดียว แต่รัฐบาล สภา

นิติบัญญัติแห่งชาติ (สนช.) สภาปฏิรูปแห่งชาติ (สปช.) คนไทยทั้งหลายล้วนมีความส�าคัญด้วยรวมทั้ง

จิตส�านึกว่าจะช่วยกันแก้ไขปัญหาทั้งหลาย สร้างสิ่งที่ดีให้เกิดขึ้นในบ้านเมือง เพื่อให้คนรุ่นปัจจุบันและ

อนาคตได้ชื่นชมคนรุ่นนี้.
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Abstract The End of Tribute System between Siam and China In the Reigns of King Mongkut 

and King Chulalongkorn

 Wutdichai  Moolsilpa

 Associate Fellow of the Academy of Moral and Political Sciences,

 The Royal Society of Thailand.

 

  Although the tribute system was important for politics and economy of Siam, 

the system expressed and accommodated the unequal relationship and erected an 

artificial barrier between Siam and China. Thus, King Mongkut stopped the 561 years of 

tradition of sending tribute to the emperors of China in 1853. However, China tried to 

remind Siam to pay tribute to China many times, but Siam ignored China’s demand. 

Then came the break of the official relations between these two countries in 1884.

 Keywords:  Tribute, King Mongkut, King Chulalongkorn, China, Official Relationship
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